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Naiden kayttdohjeiden liséksi saatavilla ovat
my0&s menettelyohjeet, joissa annetaan lisatie-
toja teollisuustrukkiyritysten tyonantajille.

Téassa oppaassa annetaan teollisuustrukkien
kasittelya koskevia ohjeita:

« Kullekin kayttéalueelle soveltuvan teolli-
suustrukin valintaa koskevat tiedot

* Teollisuustrukkien turvallisen kaytén edelly-
tykset

» Teollisuustrukkien kaytt6a koskevat tiedot

» Teollisuustrukkien kuljettamista, ensimmais-
ta kayttokertaa ja sailyttdmista koskevat tie-
dot

Internet-osoite ja QR-koodi >

Tietoja voi tarkastella milloin vain menemalla
osoitteeseen https://m.still.de/vdma tai skan-
naamalla QR-koodin.
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Teollisuustrukki

Tekninen kuvaus

Trukki on séhkétoiminen, ja se on tarkoitet-

tu tavaroiden kuljettamiseen ja poimimiseen

tasaisella alustalla. Sailytyspdydalle voi aset-

taa pienia esineitd. Matala kokonaiskorkeus

ja ajotason korkeus mahdollistavat ajamisen

oviaukoista.. Pienen nettopainon ansiosta tru-

killa voi ajaa my®&s hissiin.

» Nimelliskapasiteetti on ilmoitettu tyyppikil-
Vessa.

» Kayta sisatiloissa.

« Ala ylita kulkureiteilld sallittuja pinta- ja pis-
tekuormitusrajoja.

« Trukkia saa kayttaa vain kulkureiteill3, jotka
ovat tydnantajan nahtavissa ja hyvaksymia.

+ Aja kaltevilla pinnoilla aina kuorma ylama-
kea kohti.

Turvamekanismit

Trukin muoto ja pyoristetyt kulmat takaavat
trukin turvallisen kasittelyn. Hatapysaytyspai-
nikkeen painaminen katkaisee kaikki sahkétoi-
minnot vaarallisissa tilanteissa. Porttien avaa-
minen keskeyttaé kaikki ajo- ja nosto-/laskutoi-
minnot lukuun ottamatta ajotason mekaanista
hatalaskua. Varmuuskytkintd on painettava,
ennen kuin trukilla voi ajaa tai nostaa. Ajon ja
noston ohjauskahvojen on oltava molemmilla
kasilla, jotta trukin ulkopuolella olevat kadet
eivat vahingoittuisi.

Ylaasennossa paineherkat kytkimet valvovat
voimansiirron ja ajotason valista aluetta. Jos
alueella on esimerkiksi esine tai henkil, lasku
pysaytetaan.

Ovi on pidettava aina kiinni, kun tyétaso on
nostettuna. Vasta kun taso on palannut asen-
toonsa, ovi voidaan avata.

Voimansiirto

Koko voimansiirto on trukin alustassa.
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Elektroninen voimansiirron ohjaus takaa ajo-
moottorin tasaisen toiminnan ja tehokkaan
kiihdytyksen.

Jarrujarjestelma

Kuljettaja voi jarruttaa varovasti ja kuluttamat-
tomasti vetdmalla ajokytkinta (kayttdjarrua)
taaksepain. Kayttémoottoriin vaikuttava séh-
kdmagneettinen jousipainejarru toimii seka py-
sakointijarruna ettd kasijarruna. Pysakaintijar-
ru vapautetaan séhkoisesti, ja sité ohjataan
jousipaineella.

Ohjausjérjestelma

Ohjauksen saadin valvoo jatkuvasti ohjaus-
py6ran asentoa. Vikatilanteessa trukki pysah-
tyy valittdmasti. Enimmaisohjauskulma on
+90°.

Ohjauslaitteet ja naytét

Ajotoiminnot valitaan ergonomisella peukalon-
liikkeelld, mink& ansiosta trukin kayttd on ke-
vytta eikd rasita ranteita. Naytossa nakyvat
tarkeat tiedot, kuten trukin tilaraportit (esimer-
kiksi viat), akun kapasiteetti ja aika.

Hydraulijérjestelma

Kaikkia hydraulitoimintoja ohjataan hydrauli-
pumpulla. Nostopainikkeen painaminen kayn-
nistdd pumppuyksikon, joka syéttaa hydrauli-
6Oljya oljysailiésta nostosylinteriin.

Sahkojarjestelma

Sahkojarjestelma saa virtansa 24 V:n akus-
ta. Sahkaiset ohjaimet ohjaavat ajomoottoria
(DC), ohjausmoottoria (DC) ja hydraulipumpun
moottoria.
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Johdanto

Yleista

Naissa kayttdohjeissa kuvattu teollisuustrukki
on soveltuvien standardien ja turvallisuussaa-
ddésten mukainen.

Teollisuustrukki

Teollisuustrukin toiminta perustuu uusimpaan
tekniikkaan. Noudattamalla naita kayttoohjei-
ta teollisuustrukin kaytto on turvallista. Ohjei-
den noudattaminen takaa my0s sen, etta teol-
lisuustrukin toiminta ja ominaisuudet sailyvat
hyvina.

Opi tuntemaan tekniikka ja kayta laitetta tur-
vallisesti — kayttdohjeista 16ydéat kaikki tarkeat
tiedot ja ohjeet, joita noudattamalla valtat on-
nettomuudet ja pidat trukin kdyttékunnossa ta-
kuun umpeutumisen jalkeenkin.

Taman vuoksi:

— Lue kayttéohjeet ennen teollisuustrukin
kayttdonottoa ja noudata niissé annettuja
ohjeita.

— Noudata kaikkia kayttdohjeissa ja teolli-
suustrukissa olevia turvallisuusohjeita.

Vaatimustenmukaisuusmerkki >

Valmistaja kayttda vaatimustenmukaisuus-
merkkia osoittamaan, etta teollisuustrukki on
myyntihetkell& voimassa olleiden sovelletta-
vien direktiivien vaatimusten mukainen:

« CE: Euroopan unionissa (EU)
« UKCA: Isossa-Britanniassa

« EAC: Euraasian talousliiton alueella
Vaatimustenmukaisuusmerkki on tyyppikilves- U K

sa. Vaatimustenmukaisuusvakuutus on annet-

tu EU:n ja Ison-Britannian markkina-alueille. C n
Teollisuustrukkiin tehty luvaton rakenteellinen

muutos tai lisdys voi vaarantaa turvallisuu-

den ja taten mitatéidéa vaatimustenmukaisuus-
conformity symbols

vakuutuksen.
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Johdanto

Vakuutus, joka vastaa vaatimustenmukaisuusvakuutuksen sisalt6a

Teollisuustrukki

Vakuutus

STILL GmbH
Berzeliusstralle 10
22113 Hamburg, Germany

Vakuutamme, ettéd maéaritetty kone on seuraavien mainittujen direktiivien uusimpien voimassa
olevien versioiden mukainen:

Teollisuustrukin tyyppi naiden kayttéohjeiden mukaisesti
Malli naiden kaytt6ohjeiden mukaisesti

— "Konedirektiivi 2006/42/EY" )

— "Supply of Machinery Safety Regulations (Koneenvalmistuksen turvallisuusmaaraykset)
2008, 2008 No. 1597" 2)

Henkilét, joilla on lupa laatia tekninen dokumentaatio:

Katso vaatimustenmukaisuusvakuutus

STILL GmbH

1) Euroopan unionin, EU:n hakijavaltijoiden, Euroopan vapaakauppajarjestén valtioiden ja Sveit-
sin markkina-alueille

2) |so-Britannian markkina-alueelle

Vaatimustenmukaisuusvakuutus toimitetaan Teollisuustrukkiin tehty luvaton rakenteellinen
teollisuustrukin mukana. Vaatimustenmukai- muutos tai lisdys voi vaarantaa turvallisuu-
suusvakuutus ilmoittaa koneen olevan seuraa- den ja taten mitatoida vaatimustenmukaisuus-
vien saadosten vaatimusten mukainen: EY- vakuutuksen.

konedirektiivi ja Supply of Machinery Safe-
ty Regulations (Koneenvalmistuksen turvalli-
suusmaaraykset) 2008, 2008 No. 1597.
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Vaatimustenmukaisuusvakuutus on séilytetta-
va huolellisesti, ja se on tarvittaessa esitettéava



Johdanto

viranomaisille. Jos teollisuustrukki myydaan,
vakuutus on toimitettava uudelle omistajalle.

Teollisuustrukki

STILL



Johdanto

Teollisuustrukki

Tunnistekilpi
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Tyyppi

Sarjanumero

Valmistaja

Valmistusvuosi

Massa ilman kuormaa kilogrammoina
Akun sallittu enimmaispaino/vahimmaispai-
no kilogrammoina (vain sahkdiset trukit)
Omapaino kilogrammoina iiman akkua
Datamatriisikoodi

Lisatietoja on naiden kayttdohjeiden tekni-
sissé tiedoissa

10

11
12
13

Vaatimustenmukaisuusmerkki:
CE-merkintd EU:n, EU:n hakijavaltioiden,
Euroopan vapaakauppajarjeston valtioiden
ja Sveitsin markkina-alueille
UKCA-merkinté Iso-Britannian markkina-
alueelle

EAC-merkinté Euraasian talousliiton markki-
na-alueille

Nimellisajoteho, kW

Akun jannite, V

Nimelliskapasiteetti
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Johdanto
Teollisuustrukki

@ OHJE

Tyyppikilvessa voi olla useita vaatimusten-
mukaisuusmerkkeja.

» EAC-merkinté voi sijaita myds tyyppikilven
valittémassé laheisyydesséd

STILL



Trukin kayttdminen

Kayttdéénotto

Trukin kayttéonotto on suoritettava ennen sen
varsinaista kayttoa.

Kayttdonoton vaiheet vaihtelevat trukin mallin
ja varustelun mukaan. Niihin sisaltyy valmiste-
lu- ja saatétoita, joita tydnantaja ei voi tehda
itse. Katso lisatietoja luvusta "Vastuuhenkildi-
den maaritelma"”.

— Ota yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen
trukin kayttédnottoa varten.

Kayttétarkoitus

Seuraavat toimenpiteet ovat maaraysten mu-

kaisia ja sallittuja:

» Tavaroiden keraily

» Tavaroiden nostaminen tai laskeminen alu-
eilla, joihin ei padse mukavasti iiman tikkai-
ta

» Nostaminen tai laskeminen, kun kuljettaja
on ajotasolla

» Pienten esineiden kuljettaminen sailytys-
poydalla ilman lavaa Enimmaiskuorma on
merkitty tyyppikilpeen, eiké sita saa ylittaa.

+ Aja ja nosta/laske samanaikaisesti.

» Nosta vain sisétiloissa, joissa ei tuule.

Aja puhtaalla, kuivalla ja tasaisella alustalla
(betoni, asfaltti) (ajaminen tasolla, jonka kal-
tevuus on enintaan 5 %, on sallittua vain,
jos ajotaso on taysin alhaalla).

» Kevyet huoltotydt, kuten lamppujen vaihta-
minen, bannerien ripustaminen, tarkastus-
ten tekeminen ja pienet korjaukset Kaikki
tybkaluja ja materiaaleja on sailytettéva las-
tausalustalla.

Onhjeiden vastainen kayttoé

Trukkia ei saa kayttaa

« kuormien tydntamiseen tai vetdmiseen

« ajamiseen epatasaisella alustalla ajotaso
nostettuna

» nostamiseen ulkona tai sisétiloissa, joihin
tuuli paasee puhaltamaan

5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06

Ajotasoon kohdistuvat vaakavoimat eivat
saa missaan suunnassa olla yli 200 N. Kul-
jettajan ja kuorman painopisteen on oltava
ajoneuvon sisalla.

Ajoneuvoa saa kayttéa yleisolle avoimissa
tiloissa, kuten myymalassa, jos seuraavia
maarayksia noudatetaan.

Kuljettajan on oltava koulutettu.

Trukissa on oltava turvakytkin, jolla varmis-
tetaan, etté voimansiirron ja ajotason va-
lisella alueella ei ole ketaan ajon tai las-
kun aikana. Vaihtoehtoisesti varoitussignaa-
li voidaan aktivoida painikkeella.

Trukkia saa kayttaa vain, jos kaikki turvatoi-
minnot toimivat. Muussa tapauksessa trukki
on poistettava kaytosta.

Jos alueella on liikaa ihmisia, omistajan

on kehotettava yleis6a antamaan tilaa tai
kuljettajan on tehtava yhteisty6ta avustajan
kanssa. Avustaja pitda ihmiset poissa ja va-
roittaa kuljettajaa, jos vaarallisella alueella
on edelleen ihmisia.

kun ajotasolla on kuljettajan liséksi muita
henkiloita

liian suurien tai epatasaisesti jaettujen kuor-
mien kasittelyyn

nousemiseen sivukaiteiden paalle keraily-
korkeuden kasvattamiseksi

nosturina.

STILL
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Johdanto

Trukin ohjeiden vastainen kayttd on tydnanta-
jan tai trukin kayttajan, ei valmistajan vastuul-
la. Onnettomuuksien syyna on usein turvalli-
suusmaaraysten laiminlyéminen tai kuljettajan
epatietoisuus trukin turvallisista kayttétavoista.

Varmista kayttajien ja muiden henkildiden tur-
vallisuus noudattamalla seuraavia turvallisuus-
saantoja.

« Ala pinoa kuormia alaka kanny, kun ajat
rampilla.

« Ala kayta trukkia irtohiekan tai rasvan peit-
tamilla pinnoilla.

- Ala aja epatasaisilla pinnoilla tai paikois-
sa, joissa on esteitd. Ald koskaan pysakoi
trukkia paikkaan, joka voi estda paasyn pa-
losammuttimien luokse, palotikkaille tai ha-
tauloskaynnille.

Turvatoimet

— Ala aja trukilla erittéin kaltevilla pinnoilla, jot-
ta kuorma ei paase putoamaan.

— Trukin virta on katkaistava aina, kun sita ei
kayteta. Kun trukkia ei valvota, avain (tai
avainkoodi) on poistettava luvattoman kéay-
tén estdmista varten.

Kayttéymparisto ja sdaolosuhteet
Normaali kayttd

— Trukin saa pysakdida ja tukea paikalleen
vain sisatiloissa.

Ympariston lampétila +5 °C ... +40 °C.

Turvallinen pysakainti on sallittu vain 1am-
pétilassa +5 °C ... +40 °C.

Al4 lataa akkua alle +5 °C :n lampétilassa.

Suurin sallittu iimankosteus on 95 % (tiivis-
tymaton).

Trukkia voidaan kayttaa enintdan
2 000 metrin korkeudessa.

Trukin kayttdminen

- Al poistu trukista, kun se on liikkeessa.

« Ala poistu trukista, jos ajotaso ei ole taysin
alhaalla.

- Al jata trukkia ilman valvontaa, kun se on
rampilla. Kun ajat trukkia, al& aseta mitdan
kehonosaa trukin ulkopuolelle, al4 nojaa
trukin reunaan, alaka yrita hypata toiseen
trukkiin tai muuhun kohteeseen.

« Al nouse tydtasolle tai poistu siltd noston
aikana.

« Ala kayta avotulta vivun tai elektrolyytti-,
neste- tai 6ljyvuotojen tarkistamiseen. Ala
kayta avoimissa astioissa olevia polttoainei-
ta tai helposti syttyvia puhdistusnesteita
osien puhdistamiseen.

— Kun kaytat trukkia, kiinnitd huomiota ympa-
ristdon ja keskity ohjaamiseen.

— Kiinnitd huomiota trukin liikkuviin osiin, jotta
voit estda kasien puristumisen osien valiin.

Trukin kayttdminen &ariolosuhteissa voi johtaa toi-
mintahairidihin ja onnettomuuksiin. Trukin kayttd aa-
riolosuhteissa, erityisesti polyisissa tai sydvyttavis-
sa ymparistoissa, edellyttda lisdvarusteita ja lupaa.
Kaytto rajahdysvaarallisissa tiloissa ei ole sallittua.
Jos haluat kayttaa trukkia tarkoituksiin, joita ei maini-
ta téssa kayttdoppaassa, ota ensin yhteys valtuutet-
tuun jalleenmyyjaan.

Kayttd kylmétiloissa on kielletty.




Johdanto

Tietoja oppaasta

Tietoja oppaasta

Luettelo trukin mukana toimitettavista asiakirjoista

« Kayttdohjeet
» Tydlaitteiden kayttdohjeet (lisdvarusteet)
» Varaosaluettelo

Naissa kayttdohjeissa kuvataan kaikki trukin
turvalliseen kayttdon ja asianmukaiseen huol-
toon tarvittavat toimet. Ne koskevat kaikkia
kayttdohjeen painamishetkelld myynnissa ole-
via malleja. Asiakkaalle erikseen suunniteltu-
ja malleja varten toimitetaan erilliset kayttéoh-
jeet. Jos sinulla on kysyttavaa, ota yhteys
huoltoliikkeeseen.

Kirjoita ajoneuvon tyyppikilvessa oleva valmis-
tenumero ja valmistusvuosi annettuun kent-
taan:

Valmistenumero ..........cccooovrveecenennieneeeen.

Valmistusvuo-
L=

limoita n@ma numerot kaikkien teknisten tie-
dusteluiden yhteydessa.

Taydentavat asiakirjat

Teollisuustrukki voidaan varustaa lisavarusteil-
la CO, jotka poikkeavat vakiolaitteista ja eri
mallien laitteista.

CO-laitteita ovat esimerkiksi:
« Erikoisanturit

« Erikoistyolaite

« Erityinen vetolaite

« Mukautetut tyolaitteet

Jos trukissa on CO-lisdvaruste, trukin mukana
toimitetaan lisdasiakirjat. Ne saattavat olla li-
sayksia tai kokonaan erillisia kayttdohjeita.

Teollisuustrukin alkuperaiset kayttdohjeet kos-
kevat vakiolaitteita, ja ohjeet ovat voimassa
ilman rajoituksia. Alkuperaisten kayttdohjeiden
kaytté- ja turvallisuustiedot ovat edelleen voi-
massa kokonaisuudessaan, ellei tdydentavis-
sa asiakirjoissa toisin mainita.

Jokaisen trukin mukana toimitetaan kayttéoh-
jeet. Ohje on sailytettédva huolellisesti, ja sen
on oltava aina kuljettajan ja kayttajan kaytetta-
vissa.

Jos kayttdohje haviaa, kayttajan on pyydetta-
va uusi ohje valmistajalta viipymatta.

Uuden varaosaluettelon voi tilata varaosana.

Trukkia kayttévien ja huoltavien henkildiden
on perehdyttava tahan kayttdohjeeseen.

Ty6nantajan (katso luku Vastuuhenkiliden
maéaritelma) on varmistettava, etté trukin kayt-
tajat ovat saaneet, lukeneet ja ymmartaneet
nama kayttdohjeet.

Kiitos, ettd luet nama kayttdohjeet ja nouda-
tat niita. Jos sinulla on kysyttavaa tai parannu-
sehdotuksia tai jos olet havainnut vikoja, ota
yhteys huoltoliikkeeseen.

STILL



Johdanto

Henkilostdn patevyysvaatimukset seka huolto-
valit saattavat vaihdella. Nama maaritellaén
taydentavissa asiakirjoissa.

Tietoja oppaasta

— Jos sinulla on kysyttéavaa, ota yhteys valtuu-
tettuun huoltoliikkeeseen.

Kayttéohjeiden julkaisupaiva-
maaré ja -tiedot

Kayttéohjeiden julkaisupdivamaara ja versio
on etusivulla.

STILL kehittda trukkejaan jatkuvasti. Nama
kayttoohjeet voivat muuttua, eika tietojen ja/tai
kuvien oikeellisuutta voida ehdottomasti taata.

Jos tarvitset trukkia koskevaa teknista tukea,
ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Tekijanoikeudet ja tavaramerkki-
oikeudet

Naiden ohjeiden tai niiden osan kopioiminen,
k&antdminen ja luovuttaminen kolmannelle
osapuolelle on sallittua vain valmistajan kirjalli-
sella ennakkoluvalla.

STILL



Johdanto

Merkkien selitykset

Viittaa ohjeisiin, joita on noudatettava, jotta valty-
téan hengenvaaralta.

Tietoja oppaasta

Viittaa ohjeisiin, joita on noudatettava, jotta valtytaan
loukkaantumisvaaralta.

A HUOMIO

Viittaa ohjeisiin, joita on noudatettava, jotta valtytaan
aineellisilta vahingoilta ja/tai tuhoilta.

@ OHJE

Tekniset vaatimukset, joihin on kiinnitettdva
erityistd huomiota.

YMPARISTOOHJE

Ympdéristévahinkojen estdaminen.

N TN
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Johdanto

Kayttéoppaan version ja viimei-
simman paivityksen paivamaara

Kayttéoppaan julkaisupaivamaara on painettu
kansilehteen.

Tietoja oppaasta

Valmistaja parantaa trukkeja jatkuvasti, joten
se varaa oikeuden tehda muutoksia ja olla ka-
sittelematta kayttdoppaan tietojen oikeellisuut-
ta koskevia valituksia.

Jos tarvitset teknisté tukea, ota yhteytta val-
mistajan paikallisen edustajan valtuuttamaan
huoltoliikkeeseen.

Lyhenneluettelo

Tama lyhenneluettelo koskee kaikkia kayt-
toohjetyyppeja. Kaikki tassa luetellut lyhenteet
eivat valttamatta ole kaytdssa naissa kayt-
téohjeissa.

Lyhenne | Merkitys Selitys

EU:n ty6terveys- ja ty6turvallisuusdirektii-
vien toimeenpano Saksassa

Betr- Betriebssicherheitsverordnung EU:n tyovalineitd koskevan direktiivin toi-

ArbSchG | Arbeitsschutzgesetz

SichV meenpano Saksassa

BG Berufsgenossenschaft Yrityksen ja tydntekijoiden saksalainen va-
kuutusyhti®

BGG Berufsgenossenschaftlicher Grundsatz Tyotervgytta Ja.-turva|||§uutta koskevqt
saksalaiset periaatteet ja tarkastusohjeet

BGR Berufsgenossenschaftliche Regel Tyoterveytta ja -turvallisuutta koskevat

saksalaiset sdannét ja suositukset

Saksassa annetut saadokset onnetto-
muuksien estamisesta

DGUV | Berufsgenossenschaftliche Vorschrift

Vahvistaa, etta tuote on tuotekohtaisten

CE Communauté Européenne Euroopan unionin direktiivien vaatimusten
mukainen (CE-merkinta)

CEE Commission_ on the Rules for the Approval Séhkt’)laitteiden I_(oe"s_tusmééréyk_sié val-
of the Electrical Equipment misteleva kansainvélinen komissio

DC Direct Current Tasavirta

DFU Datenferniibertragung Etatiedonsiirto

DIN Deutsches Institut fir Normung Saksalainen standardointiorganisaatio

EG Euroopan yhteis®

EN Eurooppalainen standardi

I y
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Johdanto

Tietoja oppaasta

Lyhenne | Merkitys Selitys
European Materials Handling Federation

FEM Fédération Européene de la Manutention |(FEM), materiaalien kasittely ja varastointi-
vélineet

Fmax maximum Force Enimmaisteho
Saksalainen viranomainen, joka valvoo ja

GAA Gewerbeaufsichtsamt antaa tyontekijoiden, ympariston ja kulut-
tajien suojausta koskevia saadoksia

GPRS | General Packet Radio Service SD:tapakettlen siirto langattomissa verkois-

Tuotenro | Tunnistenumero

1ISO Izr;ttei(l;r:]atlonal Organization for Standardi- Kansainvélinen standardointiorganisaatio

Aanenpainetasojen epavarma mittaustu-

Kpa los

LAN Local Area Network Lahiverkko

LED Light Emitting Diode Valaiseva diodi

Lp Aanenpainetaso tydpaikalla

L Keskiméaarainen jatkuva dénenpainetaso

PAZ kuljettajan istuimen kohdalla

LSP Kuorman painopiste Kuc_?rman painopisteen etaisyys haarukan
selan etuosasta

MAK Tyépaikan enimmaispitoisuus Tietyn aineen suurin sallittu pitoisuus il-
massa tyopaikalla

Enintaan | Enintdan Maaran suurin arvo

Vahin- |y shintagn Maaran alin arvo

tdan

PIN Personal Identification Number Tunnusluku

PPE Suojavarusteet

SE Super-Elastic Tayskumirenkaat

SIT Snap-In Tyre Helpostl asenn'ettavat renkaat ilman irralli-
sia vanteen osia

StVZO | StraRenverkehrs-Zulassungs-Ordnung Sakf: assa.arlne.tut saadp kset julkisila teilla
hyvaksytyista ajoneuvoista

TRGS | Technische Regel flir Gefahrstoffe Vaara!lhsna aineita kosl_(_eva maarays, joka
on voimassa Saksan liittotasavallassa
Vahvistaa, ettd tuote on tuotekohtaisten

UKCA | United Kingdom Conformity Assessed Yhdistyneen kuningaskunnan direktiivien
vaatimusten mukainen (UKCA-merkinta)

STILL



Johdanto

Tietoja oppaasta

Lyhenne

Merkitys

Selitys

VDE

Verband der Elektrotechnik Elektronik In-
formationstechnik e. V.

Saksan tieteellis-tekninen liitto

VDI Verein Deutscher Ingenieure Saksan tieteellis-tekninen liitto

vDMA | Verband Deutscher Maschinen- und Anla- 1/ ny o (Saksan konepajateollisuuden liitto)
genbau e. V.

WLAN | Wireless LAN Langaton lahiverkko

Suuntien selitys

8905_0023
1 Vasen 3 Oikea
2 Peruutus/ajosuunta 4 Eteenpain
y 4

STILL




1 Johdanto

Tietoja oppaasta

Kuvat

Useissa tdman ohjeen kohdissa esitellaan tiet- [>
tyjen toimintojen ja toimenpiteiden jarjestys
(yleensa perakkainen). Naiden toimien kuvaa-
misessa kaytetaan trukin kaavakuvia.

@] OHJE

Kaavakuvat eivét vastaa ohjeessa kdsitelta-
van todellista trukin muotoilua. Ne ovat vain
avuksi foiminfojen kuvaamisessa.

N TN
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Johdanto

Ympaéristdseikat

Ymparistoseikat

Suojapakkaus

Trukin toimitusvaiheessa tietyt osat on pakat-
tu suojapakkaukseen kuljetuksen ajaksi. Pak-
kaukset on poistettava kokonaan ennen en-
simmaista kayttoa.

YMPARISTOOHJE

Pakkausmateriaali on havitettdva asianmukai-
sesti trukin toimituksen jalkeen.

Osien ja akkujen havittaminen

Trukissa on erilaisia materiaaleja. Jos osat tai
akut on vaihdettava tai havitettava, ne on
 havitettava

* kasiteltava

 kierratettava alueellisten ja kansallisten
sdanndsten mukaisesti.

@ OHJE

Akkujen havittdmisessd on noudatettava akun
valmistajan antamia ohjeita.

YMPARISTOOHJE

Suosittelemme yhteistyota jétteidenkésittelyyn
erikoistuneen yrityksen kanssa.

STILL




Johdanto

Ymparistdseikat

N TN
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Turvallisuus

Turvallisuussadadokset

Turvallisuussaadokset

Nama trukin mukana toimitettavat kayttdohjeet
on annettava tiedoksi kaikille asianomaisille
henkil6ille ja etenkin laitteen kuljettajille ja sen
huollosta vastaaville henkildille. Tyénantajan
on varmistettava, etta trukin kuljettaja on ym-
martanyt kaikki turvallisuuteen liittyvat tiedot.

Kayttdohjeita ja turvallisuusmaarayksia on
noudatettava. Varsinkin seuraaviin aiheisiin
littyvat ohjeet ja maaraykset ovat tarkeita:

« trukkien kayttoa koskevat tiedot

« kulkuvaylia ja tydskentelytiloja koskevat
maaraykset

* kuljettajan asianmukainen toiminta, oikeu-
det ja vastuut

« tiettyja alueita koskevat kayttdohjeet

» kaynnistdmiseen, ajamiseen ja jarruttami-
seen liittyvat tiedot

* huoltoon ja korjaukseen liittyvét tiedot

« saanndlliset tarkistukset ja tekniset tarkis-
tukset

« voiteluaineiden, 6ljyn ja akkujen kierratys
« satunnaiset vaaratilanteet.

Seka kuljettajalta ettd vastuuhenkildlta (tyon-
antaja) edellytetdan huolellisuutta ja trukkien
kayttoon liittyvien turvaohjeiden noudattamis-
ta.

Suosittelemme, etta trukin kuljettajan ohjeis-
tuksessa painotetaan seuraavia asioita:

* trukin ominaisuudet

« erikoistarvikkeet

« tydymparistdn erityisominaisuudet.
Kuljettajalle on annettava ajo- ja hallintakoulu-

tusta niin kauan, etta kuljettaja pystyy hallitse-
maan trukkia varmasti.

Vasta sen jalkeen voidaan siirtya tavaroiden
kerailyyn tai muihin kayttétarkoituksiin.

Trukki on vakaa, kun sita kdytetédan oikein.

STILL



Turvallisuus

Vastuuhenkildiden maaritelméat

Vastuuhenkildiden maaritelméat

Tybénantaja

Ty6nantaja on se henkil® tai oikeushenkild, jo-
ka kayttaa teollisuustrukkia tai jonka tyontekija
kayttaa teollisuustrukkia.

Tybnantajan on varmistettava, etta trukkia
kaytetdan vain sen hyvaksyttyyn kayttétarkoi-
tukseen ja tassa kayttdohjeessa maaritettyjen
turvallisuussaadosten mukaisesti.

Ty6nantajan on varmistettava, etta trukin kul-
jettaja ymmartaa kaikki turvallisuusohjeet.

Ty6nantaja on vastuussa tarkistusaikataulun
noudattamisesta ja turvatarkistusten oikeasta
suorittamisesta.

Suosittelemme, ettd kansallisia, suorituskykya
koskevia standardeja noudatetaan.

Asiantuntija

Asiantuntija on huoltoinsindori tai henkild, joka
tayttaa seuraavat vaatimukset:

« Taydellinen ammattikoulutus, joka todistaa
heidan ammatillisen osaamisensa. Tama on
todistettava ammattitutkintotodistuksella tai
vastaavalla asiakirjalla.

« Tyokokemus, josta kay ilmi, etta pateva
asiantuntija on perehtynyt teollisuustrukkei-
hin kdytannon tydssa todistetun ajanjakson
ajan. Tana aikana asiantuntija on tutustunut
laajalti oireisiin, jotka edellyttavat tarkistus-
ten tekemista, esimerkiksi riskien arvioimi-
sen tai paivittaisen tarkistuksen tulosten pe-
rusteella.

+ Viimeaikainen ammatillinen osallistuminen
teollisuustrukkien testeihin seka soveltuvat
muut erityistaidot ovat tarkeita. Asiantun-
tijalla on oltava kokemusta kyseisten tai
samanlaisten testien tekemisesta. Lisaksi
asiantuntijan on tunnettava uusimmat tekni-
set kehityskulut, jotka liittyvat testattaviin te-
ollisuustrukkeihin ja arvioitaviin riskeihin.

Kuljettajat
Taté trukkia saavat kuljettaa vain vahintaan jotka ovat osoittaneet ajotaitonsa ja kuor-
18-vuotiaat henkil6t, joilla on ajokoulutusta, mienkasittelytaitonsa tydnantajalle tai sen

I y
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Turvallisuus

Vastuuhenkildiden maaritelmat

valtuutetulle edustajalle ja joille on nimenomai-
sesti neuvottu, miten trukkia ajetaan. Liséksi
tarvitaan tarkat tiedot trukin kayttamisesta.

Kuljettajan oikeuksia ja velvollisuuksia

Kuljettajan on tiedettava oikeutensa ja velvolli-
suutensa.

Kuljettajalle on annettava tarvittavat oikeudet.

Kuljettajan on kaytettava olosuhteiden, tyon

ja nostettavan kuorman mukaisia suojavarus-
teita (suojapuku, turvajalkineet, turvakypara,
suojalasit ja -kasineet). Turvajalkineita on kay-
tettéva turvallisuuden takia (kuljettajan jalkojen
paalle voi pudota painavia kuormia ylapuolella
olevista telineista).

Kuljettajan on perehdyttava kayttdohjeisiin, joi-
den on oltava aina saatavilla.

Kuljettajan on

« luettava ja ymmarrettava kayttdopas

« osattava kayttaa trukkia turvallisesti

« oltava fyysisesti ja henkisesti kykeneva aja-
maan trukkia turvallisesti.

A VAARA

Reaktiokykyyn vaikuttavat 1adkkeet, huumausai-
neet ja alkoholi heikentévét trukinajokykya!

Edelld mainittujen aineiden vaikutuksen alaisena ole-
vat henkilot eivat saa tyéskennelld trukin kanssa.

Asiattomien henkildiden kayttérajoitus

Kuljettaja on vastuussa trukista tyaikana.
Han ei saa antaa asiattomien henkildiden
kayttaa trukkia.

Kun kuljettaja poistuu trukista, hanen on suo-
jattava se luvattomalta kaytolta esimerkiksi ir-
rottamalla avain.

STILL
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Turvallisuus

Turvallisen k&ytén perusperiaatteet

Turvallisen kaytén perusperiaatteet

Vakuutuksen kattaminen ty6pai-
kan alueella

Ty6paikan alue on usein rajoitettu julkiselta lii-
kenteelta.

@ OHJE

On suositeltavaa tarkistaa, etta trukin vastuu-
vakuutus kattaa kolmansille osapuolille aiheu-
tuneet vahingot rajoitetun julkisen liikenteen
alueilla.

Muutokset ja muokkaaminen muuhun kéytt6on

Jos teollisuustrukkia kaytetaan tydssa, jota ei
ole mainittu direktiiveissa tai ndissa ohjeissa,
teollisuustrukki on muunnettava tai muokatta-
va kyseista kayttda varten. Rakenteeseen teh-
dyt muutokset voivat heikentaa teollisuustrukin
kasittelya ja vakautta, mika voi aiheuttaa on-
nettomuuksia.

Mahdolliset muutokset, jotka vaikuttavat hai-
tallisesti trukin vakauteen, kantokykyyn ja
kehanakymaan teollisuustrukista, edellyttavat
valmistajan kirjallista hyvaksyntaa.
Seuraaviin osiin voi tehda muutoksia vain val-
mistajan kirjallisella suostumuksella:

« Jarrut

« Ohjaus

« Ohjauslaitteet

« Turvajarjestelmat

* Lisavarusteet

« Tyolaitteet

Teollisuustrukkia voidaan muuntaa vain val-
mistajan kirjallisella luvalla. Tarvittaessa on

hankittava lupa asiasta vastaavalta viranomai-
selta.

— Vain valtuutettu huoltoliike saa suorittaa te-
ollisuustrukin hitsaustyot.

Ty6nantaja voi tehda teollisuustrukkiin muu-
toksia itsendisesti vain, jos valmistaja joutuu
selvitystilaan eiké yhti6ta ota haltuunsa toinen
oikeushenkil®.

Ty6nantajan on taytettdva myds seuraavat eh-
dot:

» Muutokseen liittyvat valmistusasiakirjat, tes-
tiasiakirjat ja asennusohjeet taytyy arkistoi-
da pysyvasti, ja niiden on aina oltava kay-
tettavissa.

» Kapasiteettikilpi, tarrat ja kilvet, varoitukset
ja kayttdohjeet on tarkistettava, ja niité on
tarvittaessa muokattava, mikali ne eivat ole
yhdenmukaiset muutosten kanssa.

* Muutosten tulee olla teollisuustrukkeihin eri-
koistuneen suunnittelutoimiston suunnittele-
mat, tarkistamat ja toteuttamat. Suunnittelu-
toimiston on noudatettava muutoshetkella
voimassa olevia standardeja ja direktiiveja.

Tarrojen ja kilpien taytyy olla pysyvasti kiinni-
tettyina teollisuustrukkiin nakyvalle paikalle, ja
niissé on oltava seuraavat tiedot:

» Muutoksen tyyppi

* Muutoksen paivamaara

« Muutoksen tehneen yrityksen nimi ja osoite



Turvallisuus

Turvallisen kaytén perusperiaatteet

Varoitus muiden kuin alkuperaisten osien kayttamisesta

Alkuperaiset osat, tyolaitteet ja lisdvarusteet
on erityisesti suunniteltu télle trukille. Haluam-
me kiinnittéa asiakkaidemme huomion siihen,
ettad STILL ei ole testannut tai hyvéaksynyt mui-
den yritysten toimittamia osia, tydlaitteita ja li-
sévarusteita.

Vauriot ja viat

Kaikista trukissa tai lisdvarusteissa havaitta-
vista vaurioista tai vioista on valittémasti ilmoi-
tettava vastuuhenkiléille. Trukkia ja lisdvarus-
teita ei saa kayttaa, ennen kuin ne on huollet-
tu, koska niiden kaytdn tai ajamisen ei voida
taata olevan turvallista.

Turvamekanismeja ja kytkimia ei saa koskaan
poistaa tai kytkea pois toiminnasta. Esimaari-
tettyja asetusarvoja ei saa muuttaa.

Laaketieteelliset laitteet

Laaketieteellisten laitteiden toiminta, esimer-
kiksi sydamentahdistimien tai kuulokojeiden,
voi heikentya. Pyyda 1a&kariasi tai kojeiden
valmistajaa tarkistamaan niiden riittdva suo-
jaus sdhkdémagneettisten hairididen varalta.

Akun liitAntakaapelit

A HuomIO

MUIDEN KUIN ALKUPERAISTEN akun liitdntakaa-
peleiden kaytto pistorasioissa voi olla vaarallista (kat-
so varaosaluettelon ostoviitteet)

A HUOMIO

Tallaisten tuotteiden asentamisella tai kaytolla voi ol-
la epésuotuisa vaikutus trukin ominaisuuksiin, ja ak-
tiivinen tai passiivinen ajoturvallisuus voi heikentya.

Suosittelemme, ettd ennen tallaisten osien asenta-
mista hankitaan valmistajan hyvaksynta seka tarvit-
taessa asiasta vastaavien turvallisuusviranomaisten
hyvaksynta. Valmistaja ei ota vastuuta mistaan va-
hingoista, jotka aiheutuvat muiden kuin alkuperéisten
osien ja lisévarusteiden kaytosta.

Sahkojarjestelméaan ei saa tehdé muutoksia
(esimerkiksi radion, lisdvalojen tai muiden lisa-
varusteiden kytkeminen) iiman valmistajan hy-
vaksyntaa.

STILL



Turvallisuus

Turvallisen k&ytén perusperiaatteet

Pyérat ja renkaat

A VAARA

Vakaus vaarantuu!

Seuraavien tietojen ja ohjeiden noudattamatta jat-
tdminen saattaa johtaa vakauden menettamiseen.
Trukki saattaa kaatua — onnettomuusvaara!

Seuraavat tekijat saattavat aiheuttaa vakau-
den menettéamisen ja ovat siksi kiellettyja:

» Pyorat, jotka eivat ole valmistajan hyvaksy-
mia

» Renkaiden liikka kuluminen

* Huonolaatuiset renkaat

» Pyodrien vanteiden muutokset

« Eri valmistajien pyorien yhdistdminen

Seuraavia saantoja on noudatettava vakauden

varmistamiseksi:

« Kéayta samalla akselilla ainoastaan pyorid,
joiden renkaiden kuluminen on samalla ja
hyvaksyttavalla tasolla.

« Kayta vain alkuperaista rengastyyppia.

« Kayta vain valmistajan hyvéksymia pyoria.

» Kéyta ainoastaan laadukkaita tuotteita.

Kun vaihdat py6ria, varmista, etta trukki ei
kallistu jommallekummalle puolelle (vaihda ai-
na oikean- ja vasemmanpuoleiset pyoréat sa-
manaikaisesti). Neuvottele valmistajan kanssa
ennen rengastyypin vaihtamista.

Varaosaluettelossa on luettelo valmistajan hy-
vaksymista pyoristd. Jos trukissa aiotaan kayt-
tda muita pyoria, valmistajalta on saatava hy-
vaksynta etukateen.

— Lisétietoja saat valtuutetusta huoltoliikkees-
ta.
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Turvallisuus

Satunnaiset vaarat

Satunnaiset vaarat

Muut vaarat, satunnaiset vaaratilanteet

Silloinkin kun ty6té tehdaén varovaisuutta se-
ka standardeja ja sdannodksia noudattaen, sa-
tunnaisia vaaratilanteita ei kokonaan voi valt-
taa.

Seka itse trukki etta kaikki muut jarjestelman
osat ovat voimassa olevien turvallisuusvaati-
musten mukaisia. Vaikka trukkia kaytetaan
sen kayttotarkoituksen ja kaikkien ohjeiden
mukaisesti, kaikkia satunnaisia vaaratilanteita
ei voi valttaa kokonaan.

Naita vaaroja ei saa jattda huomiotta edes
trukin kapeiden vaara-alueiden ulkopuolella.
Trukin nailla alueilla oleskelevien ihmisten on
oltava tietoisia vaaroista, jotta he voivat toimia
valittdmasti kaikissa hairié-, rikkoutumis- tai
muissa yllattavissa tilanteissa.

Kaikille trukin lahella tydskenteleville henkildille on
annettava ohjeet trukin kaytdsta aiheutuvien vaaro-
jen varalta.

Lisaksi haluamme muistuttaa tdssa kayttdoppaassa
olevista turvallisuusohjeista.

Mahdollisia vaaratilanteita:

+ nesteiden valuminen ulos vuodon, putkien
tai sailién rikkoutumisen vuoksi

» onnettomuusvaara, joka aiheutuu esimer-
kiksi ajettaessa hankalissa olosuhteissa,
kuten nousevalla, laskevalla, pehmeélla tai
epatasaisella alustalla tai huonon nakyvyy-
den vallitessa jne.

« putoaminen trukista tai kompastuminen, eri-
tyisesti kun trukki on marka tai poltto-, voi-
telu- tai jAdhdytysaineet ovat vuotaneet tai
pinnat ovat jaiset

Trukin ja ty6laitteiden kayttoon
liittyvat erityiset riskit

Valmistajalta ja ty6laitteen valmistajalta on
hankittava lupa aina, kun trukkia kaytetaan

normaalista poikkeavalla tavalla ja kun kul-
jettaja ei ole varma siita, pystyyké han

« akkujen ja séhkojannitteen aiheuttama palo-
ja rajahdysvaara

inhimilliset tekijat, jotka johtuvat turvalli-
suussaadosten noudattamatta jattamisesta

Korjaamattomat viat tai vaurioituneet ja ku-
luneet osat

riittdmaton huolto ja testaus

vaaranlaisten poltto-, voitelu- ja jadhdytysai-
neiden kaytté

« testausvalien laiminlyénti.

Valmistaja ei ole vastuussa trukkiin liittyvista
onnettomuuksista, jotka aiheutuvat siita, etta
tyénantaja ei ole noudattanut néitd séannoksia
joko tahallaan tai huolimattomuuttaan.

Vakaus

Trukin toiminnan vakaus on testattu uusimpien
teknisten standardien mukaisesti. Niissa ote-
taan huomioon dynaamiset ja staattiset kallis-
tusvoimat, jotka vaikuttavat, kun trukkia kayte-
téan tarkoitustaan vastaavasti. Muun muassa
seuraavat osat voivat vaikuttaa trukin toimin-
nan vakauteen:

« Akun koko ja paino
» Pyorat
» Masto

« Kuljetettu kuorma (koko, paino ja kuormitus-
keskio)

+ Maavara (esim. kallistuksen turvalaitteen
muuttaminen)

« Lisapainot (esim. akkutilassa)
« Tydlaite (esim. kisko-ohjain)
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Turvallisuus

kayttamaan trukkia oikein ja siten, ettd onnet-
tomuusvaaraa ei ole.

Satunnaiset vaarat
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Satunnaiset vaarat

Trukin kayttéon liittyvat riskit ja niiden ehkaiseminen

@ OHJE

Turvallisuus

Tama taulukko auttaa méérittaéméén trukin
kayttéon liittyvat riskitekijat. Taulukko koskee
kaikkia trukkityyppeja. Taulukon ei ole tarkoi-

tus olla téysin kattava.

— Noudata trukin kéyttémaan kansallisia saa-

doksia.

Vaara

Toimenpide

Tarkistusmerkinta
+ suoritettu
— ei sovellettavissa

Huomautukset

minen (nestekaasu)

Trukki ei vastaa paikal- | Tarkastaminen o} Lisatietoja saa teh-
lisia sdannoksia taan huoltopaallikolta
tai vastaavalta esimie-
helta seka tyénanta-
jan vastuuvakuutusyh-
tiosta
Kuljettaja ei ole pateva | Kuljettajan koulutus (0]
(istuen tai seisten oh-
jattavat teollisuustrukit)
Asiattomat henkil6t Avain vain trukin kayt- o}
kayttavat trukkia tajilla
Trukin kaytto ei ole tur- | Vikojen sd&nndllinen o} Saksan teollisuuden
vallista. tarkistus ja korjaus tyéturvallisuus- ja tyo-
terveysmaarays (Betr-
SichV)
Putoamisvaara kaytet- | Kansallisten sdaddsten (0] Saksan teollisuuden
taessa tyotasoja noudattaminen tybturvallisuus- ja tyd-
(kansallinen lainsaa- terveysmaarays (Betr-
danto vaihtelee) SichV) ja tyénantajan
vastuuvakuutusyhtio
Kuorma haittaa naky- |Kayttésuunnitelma O Saksan teollisuuden
vyytta ty6turvallisuus- ja ty6-
terveysmaarays (Betr-
SichV)
Hengitysilma saastu- | Pakokaasujen arvioi- O Haitallisten aineiden
nut minen (diesel) tekniset maaraykset
(TRGS 554) ja Saksan
teollisuuden tyéturval-
lisuus- ja tydterveys-
maarays (BetrSichV)
Pakokaasujen arvioi- (0] Lista Saksassa tyopai-

koilla sallituista pitoi-
suuksista (MAK-Lista)
ja Saksan teollisuuden
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Satunnaiset vaarat

Vaara

Toimenpide

Tarkistusmerkinta
~ suoritettu
- ei sovellettavissa

Huomautukset

ty6turvallisuus- ja tyo-
terveysmaarays (Betr-
SichV)

Luvaton kayttd (véa- | Toimita kayttdohjeet O Saksan teollisuuden
ranlainen kayttd) tydturvallisuus- ja ty6-
terveysmaarays (Betr-
SichV) ja Saksan
laki tyoterveydesta
ja -turvallisuudesta
(ArbSchG)
Kirjallinen ohje kuljetta- (0] Saksan teollisuuden
jalle tydturvallisuus- ja ty6-
terveysmaarays (Betr-
SichV) ja Saksan
laki tyoterveydesta
ja -turvallisuudesta
(ArbSchG)
Saksan teollisuuden o}
ty6turvallisuus- ja tyd-
terveysmaarays (Betr-
SichV), noudata kayt-
téohjeita
Lisattdessa polttoainetta
a) diesel Saksan teollisuuden O
ty6turvallisuus- ja tyd-
terveysmaarays (Betr-
SichV), noudata kayt-
téohjeita
b) nestekaasu DGUV-saados 79, O
noudata kayttdohjeita
Ajoakkua ladattaessa | Saksan teollisuuden (0] VDE 0510-47
tybturvallisuus- ja ty6- (= DIN EN 62485-3):
terveysmaarays (Betr- Erityisesti
SichV), noudata kayt- — huolehdi riittédvasta
téohjeita tuuletuksesta
— eristysarvo sallituissa
rajoissa
Kaytettdessa akkulatu- | Saksan teollisuuden o} Saksan teollisuuden

reita

ty6turvallisuus- ja tyd-
terveysmaarays (Betr-
SichV), DGUV-saanto
113-001 ja noudata
kayttdohjeita

tyéturvallisuus- ja tyd-
terveysmaarays (Betr-
SichV) ja DGUV-saan-
t6 113-001
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Satunnaiset vaarat

Turvallisuus

Vaara

Toimenpide

Tarkistusmerkinta
~ suoritettu
- ei sovellettavissa

Huomautukset

kun tuotteita siirretdan
varastoon tai poiste-
taan varastosta

tus

Pysakoitdessa neste- | Saksan teollisuuden o} Saksan teollisuuden
kaasutrukkeja ty6turvallisuus- ja tyd- tyéturvallisuus- ja ty6-
terveysmaarays (Betr- terveysmaarays (Betr-
SichV), DGUV-saanto SichV) ja DGUV-saéan-
113-001 ja noudata t6 113-001
kayttdohjeita
Kaytettdessa kuljettajattomia kuljetusjarjestelmia
Ajovaylan laatu riittd- | Puhdista/siivoa kulku- 0] Saksan teollisuuden
matoén reitit tyéturvallisuus- ja ty6-
terveysmaarays (Betr-
SichV)
Kuormalaite virheelli- | Kiinnitd kuorma uudes- O Saksan teollisuuden
nen/luisunut taan lavalle ty6turvallisuus- ja tyd-
terveysmaarays (Betr-
SichV)
Arvaamaton ajotapa Tyontekijoiden koulu- (0] Saksan teollisuuden
tus tybturvallisuus- ja tyd-
terveysmaarays (Betr-
SichV)
Reitit tukossa Merkitse reitit O Saksan teollisuuden
Pida kulkureitit auki tyéturvallisuus- ja tyd-
terveysmaarays (Betr-
SichV)
Reitit risteavat limoita etuajo-oikeus- O Saksan teollisuuden
saanndista ty6turvallisuus- ja tyd-
terveysmaarays (Betr-
SichV)
Henkil64 ei havaita, Tyontekijdiden koulu- o} Saksan teollisuuden

ty6turvallisuus- ja ty6-
terveysmaarays (Betr-
SichV)

Tyéntekijéihin kohdistuvat vaarat

Saksan teollisuuden tydturvallisuus- ja tyter-
veysmaarays (BetrSichV) ja Saksan laki tyo-
terveydesta ja -turvallisuudesta (ArbSchG)
maaraavat, etta tydnantajan on selvitettava ja
arvioitava tyohon liittyvat vaarat ja selvitetta-
va, mita terveyteen ja turvallisuuteen liittyvia
toimenpiteitd on noudatettava tydntekijéiden
turvallisuuden varmistamiseksi (BetrSichVO).
Ty6nantajan on laadittava asianmukaiset kayt-
toohjeet (§ 6 ArbSchG) ja nimettava niista
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Turvallisuus

vastaava henkild. Kuljettajille on kerrottava
heita koskevista kayttdohjeista.

@ OHJE

Huomioi seuraavien vastuuhenkildiden méari-
telmét: "tyénantaja” ja "kuljettaja”.

Satunnaiset vaarat

Trukin rakenne ja laitteistot ovat CE-yhdenmu-
kaisuutta koskevien standardien ja direktiivien
mukaisia. Rakenne ja laitteistot ovat myds Iso-
ssa-Britanniassa tarvittavien UKCA-yhdenmu-
kaisuutta koskevien standardien ja direktiivien
mukaisia. Taman vuoksi rakenne ja laitteistot
eivat kuulu vaadittuun riskien arviointilaajuu-
teen. Sama koskee tyolaitteita, joissa on oma
CE-merkinté ja UKCA-merkinta. Trukin tyyppi
ja laitteistot on kuitenkin valittava niin, etta ne
noudattavat paikallisia maarayksia.

Tehdysta riskien arvioinnista on laadittava
asiakirja (§ 6 ArbSchG). Jos useita trukkeja
kaytetdadn samanlaisissa olosuhteissa, tulok-
set voi esittda yhteenvetona kaikista trukeista.
Katso luku "Trukin kayttdéon liittyvat riskit ja nii-
den ehkéiseminen”, joka auttaa noudattamaan
sadaddsten ehtoja. Kyseisessa luvussa méaa-
ritetddn yleisimmin onnettomuuksia aiheutta-
vat vaaratekijat, kun sd&doksia ei noudateta.
Jos tietyissa kayttdolosuhteissa ilmenee muita
merkittavia vaaratekijditd, ne on myos otettava
huomioon.

Paasaantoisesti trukkien kayttdolosuhteet ovat
kaikkialla lahes samanlaiset, joten riskitekijat
voidaan keraté yhteen luetteloon. Liséatietoja
aiheesta saat tydnantajan vastuuvakuutusyh-
tiosta.
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Turvatestit

Turvatestit

Trukin sdannélliset tarkistukset

Ty6nantajan on huolehdittava siit, etta asian-
tuntija tarkistaa trukin vahintaéan kerran vuo-
dessa tai poikkeuksellisten tilanteiden jalkeen.

Taman tarkistuksen aikana on tehtéva tru-

kin tekninen tarkastus, jotta véltetdan onnet-
tomuudet. Taman lisaksi on tarkastettava pe-
rusteellisesti mahdollisesta vaarasta kaytosta
aiheutuneet vahingot. Pida testauslokia. Testi-
tulokset on sailytettava vahintaan kahden seu-
raavan tarkistuksen ajan.

Tarkistuspaivamaara ilmoitetaan trukissa ole-
vassa tarrassa.

— Anna valtuutetun huoltoliikkeen testata truk-
ki saannollisesti.

— Noudata FEM 4.004 -suosituksen mukaisia
trukin tarkistusta koskevia ohjeita.

Ty6nantaja on vastuussa siitd, etta viat korja-
taan valittomasti.

— Ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

@ OHJE

Noudata aina liséksi kdyttémaan kansallisia
SEEd0KsIE.

Eristysten testaaminen

Trukkien eristysvastuksen on oltava riittdvan
suuri. Tasta syysta eristystesti on suoritetta-
va vahintaan kerran vuodessa standardien
DIN EN 1175, DIN 43539, VDE 0117 ja
VDE 0510 mukaan osana FEM-testaamista.

Eristystestin tulosten on vastattava vahintédan
seuraavissa taulukossa annettuja testiarvoja.

— Ota eristystestia koskevissa asioissa yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

Eristystestin tarkka toimenpide on kuvattu ta-
man trukin huolto-oppaassa.

>

—
STILL

RegelmaRige Priifung
(FEM 4.004)

Nach nationalen Vorschriften
basierend auf den
EG-Richtiinien: 2009/104/EG,
99/92/EG

Die Priifplakette ersetzt

nicht das Prilfprotokol.

&)
FEM Mitglied der:
@ )/ Fédération

5
Européenne de
=" la Manutention

f_\

néchste Priifung

0009380328

6219_003-020
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Turvatestit
@ OHJE
Trukin séhkdjérjestelmd ja akut on tarkastetia-
va erikseen.
Ajoakun testiarvot
Suositeltu testi- . Nimellisjannite .
Osa jannite Mittaukset Upat Testiarvot
50 VDC 24V >1200Q
Akku 100VDC | AU | Akkukotelo 48V >2400 0
100 VDC 80V >4000 Q
Koko trukin testiarvot
Nimellisjannite | Testijannite Uusien trukkien testiarvot ;’ji:'m’"a'sa"’m T
24V 50 VDC Véah. 50 kQ > 24 kQ
48V 100 VDC Vah. 100 kQ > 48 kQ
80V 100 VDC Vah. 200 kQ > 80 kQ
y 4

STILL
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Poltto-, voitelu- ja jd&hdytysaineiden kasittelyéd koskevat turvallisuusméaaraykset

Poltto-, voitelu- ja jaédhdytysaineiden kasittelya koskevat turval-

lisuusmaaraykset

Sallitut poltto-, voitelu- ja jadhdytysaineet

Poltto-, voitelu- ja jadhdytysaineet voivat olla vaaralli-
sia.

Oljyt
A VAARA
Oljy on helposti syttyva ainel
— Noudata lain maarayksia.

— Ala anna 8ljyn paasta kosketuksiin
kuumien moottoriosien kanssa.

- A tupakoi, alaka kasittele avoliekkia
tai avotulta!

Oljy on myrkyllista!
— Al koske aineeseen &laka niele sita.

— Jos olet hengittanyt hdyrya tai kaasu-
ja, hakeudu valittdmasti hengittdmaan
raitista ilmaa.

— Jos ainetta menee silmiin, huuhtele
huolellisesti vedella (vahintdan 10 mi-
nuuttia) ja kdanny silmalaakarin puo-
leen.

— Jos ainetta niellaan, potilasta ei saa
oksettaa. Hakeudu heti laakéarin hoi-
toon.

Pitkallinen ihokosketus voi liuottaa ihosta
rasvan ja arsyttaa ihoa.

— Ala koske polttoaineeseen &laka niele
sita.

— Kayta suojakasineita.

— Jos ainetta joutuu iholle, pese kohta

vedella ja saippualla ja levita siihen
ihonhoitotuotetta.

— Jos ainetta laikkyy vaatteille tai jalki-
neille, vaihda ne heti.

Naita aineita kasiteltdessé on noudatettava turvalli-
suussaadoksia.

Tarkista sallitut aineet huoltotiedoista.

Valunut 6ljy aiheuttaa liukastumisvaaran erityisesti

sekoittuessaan veteen!

— Keraa laikkynyt 6ljy heti imeytysaineiden avulla ja
havita se sdaddsten mukaisesti.

@ YMPARISTOOHJE

Oljy saastuttaa vesistoja!

Sailyta oljyt aina sdanndsten mukaisissa asti-
oissa.

Valta sljyjen laikyttamists.

Keraa laikkynyt 6ljy heti imeytysaineiden avul-
la ja havita se sdaddsten mukaisesti.

Havita kaytetty 6ljy sdaddsten mukaisesti.
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Hydraulineste

_

Trukin kéyton aikana hydraulinesteet
ovat paineenalaisia ja terveydelle vaaral-
lisia.

— A3 Iaikyta hydraulinesteita!

— Noudata lain maarayksia.

— Al3 anna nesteiden paasta kosketuk-
siin kuumien moottoriosien kanssa.

— Al3 paasta kosketuksiin ihon kanssa.
— Valté suihkeen hengittdmista.

— Paineistettujen nesteiden imeytymi-
nen ihoon on erityisen vaarallista, jos
nama nesteet vapautuvat hydraulijar-
jestelman vuotojen seurauksena kor-
kealla paineella. Jos téllainen vahinko
sattuu, ota valittdmasti yhteytta laaka-
riin.

— Valté vauriot kayttdmalla asianmukai-
sia suojavarusteita (esimerkiksi suo-
jakasineita, suojalaseja, ihon suojava-
rusteita ja ihonhoitotuotteita).

Kaytettyjen nesteiden havittaminen

YMPARISTOOHJE

Huollosta, korjauksesta ja puhdistuksestia jda-
neet nesteet on kerattava jarjestelmallisesti ja
hévitettavé kyseisen maan sédaddsten mukai-
sesti. Noudata kansallisia maardyksia. Tyon
saa tehda vain téhan tarkoitukseen erikseen
médratyissé paikoissa. Pida huolta siita, ettd
ymparistévaikutukset jaavét mahdollisimman
pieniksi.

Ajotilaa koskevat turvaméaéraykset

& YMPARISTOOHJE

Hydraulineste on vesistolle vaarallista!

Sailyta hydraulinesteita aina sddddsten mukai-
sissa astioissa.

Ala laikyta aineita.
Jos hydraulinestetta laikkyy lattialle tai maa-
han, aine on kerattava heti talteen imeytysai-

neiden avulla ja havitettava paikallisten saa-
dosten mukaisesti.

Havita kaytetty hydraulineste sdaddsten mu-
kaisesti.

» Vuotaneet nesteet, kuten hydraulidljy, jarru-
neste tai vaihteistodljy, on heti imeytettava
imeytysrakeisiin.

« Havittamisessa sovelletaan jatedljyn havit-
tdmismaarayksia.

Ajotilaa koskevat turvamaaraykset

Kulkureitit ja tyéskentelyalueet

Kéyta ainoastaan trukeille varattuja kulkuvay-
lid ja reitteja. Asiaton oleskelu trukin tydsken-
telyalueella on kielletty. Kuormia saa sailyttaa
vain tahan tarkoitukseen varatuissa paikoissa.
Trukkia saa kayttaa vain tyoskentelyalueilla,
joissa on riittdva valaistus, jotta valtetaan vaa-
ran aiheuttaminen henkilékunnalle ja irtaimis-
tolle.

Ajoneuvon ajaminen

Kuljettajan on valittava paikallisiin olosuhteisiin
sopiva ajonopeus. Trukilla on ajettava hitaas-
ti kaarteissa, kapeilla kaytavilla, heiluriovien
kohdalla ja paikoissa, joissa nékyvyys on huo-
no. Trukin kuljettajan on aina pidettava riitta-
van pitka jarrutusmatka edessé olevaan ajo-
neuvoon ja hallittava trukki kaikissa tilanteissa.
Akilliset pysahdykset (hatatapauksia lukuun
ottamatta), nopeat U-kdannokset ja ohitukset

I y
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vaarallisessa paikassa tai nakyvyyden ollessa
huono ovat kiellettyja.

Kulkuvaylan suurin sallittu kaltevuus, kun ajo-
taso on taysin alhaalla, on 5 % kuormattuna /
8 % ilman kuormaa.

Nékyvyys ajettaessa

Kuljettajan on katsottava ajosuuntaan, ja ha-
nelld on aina oltava esteetdn nakyvyys edel-
18 olevaan kulkureittiin. Jos trukilla kuljetetaan
nakyvyytta heikentavia kuormia, trukin on kul-
jettava kuorman suuntaa vasten. Jos tama

ei ole kuorman suunta. Jos tama ei ole mah-
dollista, toisen henkilén on kaveltava trukin
vieressa tarkkailemassa ajoreittia ja pidettava
katsekontakti kuljettajaan. Aja tallgin vain ryo-
mintanopeudella ja erityisen varovasti. Pysay-
ta trukki valittdmasti, jos et née vieressa kulke-
vaa opastajaa.

Kaltevalla pinnalla ajaminen

Kaltevien pintojen on oltava puhtaita ja liuku-
mattomia. Kaltevilla pinnoilla on voitava ajaa
trukin teknisten tietojen mukaisesti. Trukilla on
aina ajettava niin, ettd kuorma on ylamaen
puolella. Trukilla ei saa kaantya tai ajaa kalte-
valla alustalla eika trukkia saa pysakéida kal-
tevaan asentoon.

Hissit, lastausrampit ja lastauslaiturit

Hisseja saa kayttaa vain, jos niiden kapasi-
teetti on riittdva, ne soveltuvat trukin ajami-
seen ja ovat tydnantajan hyvéaksymia. Kuljet-
tajan on varmistettava, etta edella olevat eh-
dot tayttyvat, ennen ajamista tallaisille alueil-
le. Kun ajat hissiin, kuorman on oltava trukin
edessa, eika trukki saa paasta kosketuksiin
hissikuilun seinien kanssa. Trukin kanssa his-
silld matkustavat saavat menna hissiin vasta,
kun trukki on pysahtynyt turvallisesti, ja heidén
on poistuttava hissista ennen trukkia. Kuljetta-
jan on varmistettava, etta lastausramppi/-laitu-
ri ei paase liikkumaan tai irtoamaan lastauk-
sen tai purkamisen aikana.

36 5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06

Toimenpiteet, jos trukki kaatuu

Jos trukki on vaarassa kaatua, kuljettaja ei
saa hypata pois trukista. Hanen on pidettava
koko kehonsa ajotasolla.

Kuljettajan on

kyykistyttava

pidettava ajotasosta kiinni kummallakin kadel-
]

nojattava kaatumissuuntaan.

Peravaunujen vetaminen ja muiden ajo-
neuvojen hinaaminen

Trukkia ei saa kayttaa peravaunun vetami-
seen tai muiden trukkien hinaamiseen.

Térind
Nostettava ty6taso: 1,74 m/s?
standardin EN 13059 mukaan.

Vakiokaytdnndn mukaisesti runkoon kohdistu-
va tarina kayttdbasennossa on lineaarisesti in-
tegroitu (painotettu kiihtyvyys pystysuunnas-
sa). Se lasketaan ylitettdessa kynnysarvoja ta-
saisella nopeudella. Valmistaja tarjoaa erityis-
palvelun tdman kehoon kohdistuvan tarinan
mittaamista varten.

Melutaso

EN-normit

Jatkuva danenpainetaso
Nostettava ty6taso: 74 dB(A)

mitattu eurooppalaisen yhdenmukaistetun
standardin EN 12053 mukaan ja ilmoitettu
standardin EN ISO 4871 mukaisesti kuljetuk-
sen, nostamisen ja joutokdynnin suhteelliset
osuudet huomioon ottaen.

Jatkuva danenpainetaso lasketaan vakiome-
netelmien mukaisesti, ja laskelmassa otetaan
huomioon &anenpainetaso ajon, noston ja jou-
tokaynnin aikana. Aénenpainetaso mitataan
kuljettajan korvan kohdalta.
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Turvallisuus

Ajotilaa koskevat turvamaéraykset

Kehoon kohdistuvan tarinan mittaus kaisia terveysongelmia. Eurooppalainen téri-
nadirektiivi (2002/44/EY) on laadittu suojaa-
maan kayttajia.

Kuljettajaan kohdistuvaa tarinaa kutsutaan ke-
hoon kohdistuvaksi térinéksi. Liiallinen kehoon
kohdistuva térina aiheuttaa kayttajalle pitkaai-

STILL



Turvallisuus

Akun turvallisuus

Akut sisaltavat laimennettua rikkihappoa, joka on
myrkyllisté ja emaksista. Akut voivat myds tuottaa
rajahtavia kaasuja.

Akun turvallisuus

Noudata seuraavia ohjeita:

+ Poista kaikki metallisormukset, rannekorut,
hihnat ja muut korut, ennen kuin kasittelet
akkuja tai sédhkdosia tai tydskentelet niiden
lahella.

« Ala altista akkuja avotulelle tai kipingille.

+ Akun napojen oikosulku voi aiheuttaa palo-
vammoja, sahkdiskun tai rdjahdyksen. Ala
anna metalliosien koskettaa akun ylépintaa.
Varmista, etté kaikki litinsuojukset ovat pai-
koillaan ja hyvassa kunnossa.

» Akkuja saavat ladata, huoltaa ja vaihtaa
vain téhan tarkoitukseen koulutetut henkilot.

» Noudata aina kaikkia akun, laturin ja trukin
valmistajien ohjeita.

EMC - Sahkdmagneettinen
yhteensopivuus

Sahkémagneettinen yhteensopivuus (EMC)
on yksi trukin keskeisimmista laatuominai-
suuksista.

EMC:n piiriin kuuluu

+ sahkdmagneettisten hairididen laskeminen
tasolle, joka takaa muiden laitteiden ongel-
mattoman kayton alueella

« riittdvan vastuksen takaaminen ulkoisille
sahkémagneettisille hairidille, jotta taataan
oikea toiminta suunnitellussa kayttdéympa-
ristdssa ilmenevistd sdhkémagneettisista
hairidistd huolimatta. EMC-testi mittaa ensin
trukin l&hettdman sdhkémagneettisen hairi-
on ja tarkistaa sitten riittdvan vastuksen
huomioiden suunnitellun kéyttdympariston.
Trukin sdhkdmagneettisen yhteensopivuu-
den takaamiseksi tulee tehda useita séhko-
mittauksia.

 Trukki on testattu standardin EN12895 ja
sen vakio-ohjeiden mukaisesti.

N TN
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Turvallisuus

Ajotason turvallisuus

A HuomIO
Trukin EMC-s&adoksia on noudatettava.

Kun vaihdat trukin osia korjauksen vuoksi, EMC-suo-
jaosat on asennettava ja kytkettdva uudelleen.

Ajotason turvallisuus

A VAARA

— Nouseminen ajotasolle ja laskeutuminen silta

— Trukin on oltava pysahdyksissé, kun ajotasolle
noustaan tai ajotasolta laskeudutaan.

— Kayta aina kahvoja noustessasi ajotasolle ja las-
keutuessasi silté.

— Nouse etuperin ja laskeudu takaperin.

PIDA JALAT LATTIALEVYLLA >

Al kiiped mink&an ajoneuvon osan paalle &la-
ka seiso minkd&n muun esineen paalla.

o
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Turvallisuus

PORTIN TURVATOIMINTO >

Portit on suljettava, ennen kuin voit nostaa tai
ajaa, ja portit on pidettava kiinni, kun sinua
nostetaan. Ala yrita pakottaa portteja auki, kun
sinua nostetaan.

Ajotason turvallisuus

PYSY LAHELLA TYOKOHDETTA >

Valta kurkottamasta pitkalle. Ole varovainen
tyokalujen kanssa tai siirtdessasi tuotteita. Va-
ro alapuolella ja seuraavalla kaytavalla olevia
ihmisia.

00000000

00000
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Laitteen turvallinen kuljettami-
nen

AJA VAROVASTI JA OLE VALPPAANA

Pida koko keho aina kuljettajan alueen sisa-
puolella my&s hitaalla nopeudella. Ajoneuvon
ja kiinteén esineen valiin jaanyt kasi tai jalka
voi jaada puristuksiin tai jopa leikkautua irti.

VALTA OSUMISTA

Kuljettaja voi lydda paansa oviaukoista ajet-
taessa. Tarkista oviaukon korkeus silmamaa-
raisesti ja varmista, etté siita voi kulkea turval-
lisesti.

Tarkkaile aina ympérilla olevaa aluetta ja kat-
so ajosuuntaan. Kuljettajan alueelle osuvat
esineet voivat aiheuttaa kuljettajan jddmisen
puristuksiin. Tarkista aina, ettei ylapuolella ole
esteitd. Tarkista, ettéd nostoa tai laskua varten
on riittdvasti vapaata tilaa. Ole erityisen varo-
vainen, jos ajoneuvoa on kaytettava alueella,
jossa on putoavien esineiden vaara.

>

5
=Yy
!
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Varmista, etta kulkusuuntaan on esteetdn na-
kyvyys. Katso, mihin olet menossa ja hidas-
ta vilkkailla alueilla. Hidasta ja ole erityisen
varovainen maralla tai liukkaalla lattialla. Kat-
s0, mihin olet menossa, ennen kuin vaihdat
ajosuuntaa. Varmista, etta sinulla on riittavasti
tilaa ajaa ja kdantya.

VARO MUITA IHMISIA

Hidasta. Vaista jalankulkijoita tai pysahdy tar-
vittaessa. llmoita muille, kun lahestyt heita.
Varo muita alueella olevia ajoneuvoja. Anna
aanimerkki, kun saavut kavelyreitille tai ris-
teykseen.

Jalankulkijoilla on aina etuajo-oikeus. He eivat
voi hallita ajoneuvoasi. Lahde liikkeelle hitaasti
alaka aja liian lahella jalankulkijoita. Ole varo-
vainen risteyksissa. Tarkista ajoneuvon ympa-
ristd ja ajotason alapuoli ennen laskemista tai
ajamista.

42 5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06
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Varo, ettet vahingoita tai murskaa ke-
taan.

Ala koskaan ohjaa ajoneuvoa esimerkiksi koh- [>
ti kiinte&n esineen edessé seisovaa henkiloa.
Ala koskaan kuljeta matkustajia ajoneuvossa.

Varmista ennen laskemista tai ajamista, ettei
ymparilla tai alapuolella ole ihmisia.

Pida muut henkilot etaalla ajoneuvosta tyos- >
kentelyn aikana. Al koskaan paasta ketéaan
kuorman tai ajotason alle.

5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06
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Varo etuosan keinumista kdanndsten yhtey-
dessa.

Ala anna kouluttamattomien tai luvattomien
henkildiden ajaa ajoneuvolla.

VALTA PUTOAMISTA JA KAATUMIS-
TA

Pysy poissa kuormauslaiturien ja kuilujen reu-
noilta. Ala ylikuormita ajoneuvoa &liké kasitte-
le epavakaita kuormia. Varmista, ettéd kuorman
paino jakautuu tasaisesti.

Ala koskaan ylikuormita ajoneuvoa. Jaa kuor-
mat tasaisesti. Varo ylapuolella olevia esteita,
kuten putkia tai séhkdjohtoja. Pysy etaalla kui-
lujen reunoista. Varmista, ettei kulkureitilla ole
roskia, kuoppia tai mitdan, mika voi aiheuttaa

kaatumisen.

A VAARA

Jos trukkia ei kayteta tarkasti kayttdohjeen mukai-
sesti, trukki saattaa kaatua. Mikali trukki kaatuu,
kuljettajan on turvallisinta asettua kyykkyasentoon
ja pitéa tiukasti kiinni kiskosta.

Joillakin lattioilla ja hisseilld on painorajoituk-
sia. Varmista, ettd ajoneuvo, mukaan lukien
kuljettaja ja kuorma, ei ole liian raskas kohtee-
seen, jossa ajat. Al aja hissiin, ellei sen kéyt-
t6 ole sallittua. Tarkista kapasiteetti tai kuormi-
tusraja ja varmista, ettei lahistélla ole ihmisia.
Pida ajoneuvon portit auki. Aja kuorma edella.

44 5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06
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Katso ajosuuntaan. Tarkista aina, ettei kulku- >
reitilla ole roskia, ylapuolisia esteita tai kuop-
pia, jotka voisivat kaataa ajoneuvon.

AJONEUVOSSA El OLE TURVALLIS-
TA PAIKKAA MATKUSTAJILLE

Ala koskaan anna kenenk&éan seisté tai mat-
kustaa ajoneuvon paalla.

PUTOAVAT ESINEET VOIVAT Al-
HEUTTAA ALAPUOLELLA OLEVIEN
HENKILOIDEN LOUKKAANTUMISEN

Ole varovainen kasitellessasi tyokaluja ja tuot- [>
teita. Tydskentele telineiden tai hyllyjen 1ahella
kuormaa siirrettdessa. Varmista, ettd kuorma

on vakaa.
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PUTOAMISET AIHEUTTAVAT VAKA-
VIA ONNETTOMUUKSIA

Pidéa portit suljettuina noston aikana. Porttien
kéyttd on estetty noston aikana. Al yrit4 pa-
kottaa niité auki. Ala kiipeé ajotason mink&éan
osan péélle. Al koskaan aseta ajotasolle mi-
taan esinetta seisomista tai kiipedmista var-
ten. Al laskeudu ajotasolta sen ollessa nos-
tettuna. Pyyda jotakuta laskemaan ajotaso
alas kuormauskannen alla olevalla manuaali-
sella laskuventtiililla.

KADET JA JALAT VOIVAT JAADA JU-
MIIN TAI PURISTUKSIIN

Pysayta ajoneuvo kokonaan, ennen kuin pois-
tut siité. Pida kadet ohjaimilla ja jalat polkimilla
ajon aikana. Mika tahansa kehonosa voi jaada
puristuksiin tai jopa leikkautua irti. Jos kuorma
on vakautettava kasin, varmista, ettet jaa ju-
miin tai puristuksiin.

Kiinnitd huomiota myds ympérilla oleviin ih-
misiin, jotka saattavat tulla trukin l&helle.

46 5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06

8905 0005

STILL



STILL

PIDA AJONEUVO HALLINNASSA

Ala aja rampeilla tai kaltevilla tasoilla, jos ajo-
taso ei ole taysin alhaalla. Suurin sallittu kalte-
vuus, kun ajotaso on taysin alhaalla, on 5 %
kuormattuna / 8 % ilman kuormaa.

AJOTASOA EI OLE ERISTETTY

Jos ajoneuvo on liian l&helld sahkdlaitteita tai
sahkdjohtoja, seurauksena voi olla palovaara
tai jopa hengenvaara. Huomioi mahdolliset
kuljettajaan kohdistuvat jannitteet seka turvalli-
nen tydskentelyetaisyys.

Tuuli

Tuulenvoima vaikuttaa trukin kaytén vakau-
teen.

Trukki on tarkoitettu vain sisdkayttoon. Jos
trukkia kaytetéan sisatiloissa, jonne tuulee
(esimerkiksi jos varastoportit avataan), kayttd
on keskeytettéva, kunnes tuuli on laantunut.

A VARO

Esimerkiksi iimoitustauluille on laitettava kielto lisata
trukin tuulikuormaa.

>

>
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Turvallisuus

Laitteen turvallinen kuljettaminen
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Yleiskuvaus



Yleiskuvaus

Yleisndkyméa
Yleisndkyma

16

1 Ohjauspaneeli 10 Akku

2 Ohjain 11 Runko

3 Sailytyspoyta 12 Kuormapyoréat

4 Sininen lamppu 13 Hydraulipumppu
5 Vetéva pyora 14 Ajovalo

6 Ohjainkokoonpano 15 Nostotaso

7 Pyora 16 Turvaportit

8 Hatakayttdalue 17 Lastausalusta

9 Laturiliitanta
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Yleiskuvaus

Hallintalaitteet

Ohjauspaneeli

Hallintalaitteet
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i 0000 00
0000
0000
0000
0000
0000
25 0000
0000
0000
0000
0000
0000
19 Naytté 25
20 Nostopainike 26
21 Laskupainike 27
22 Aanimerkin painike 28
23 Nostopainike 30
24 Laskupainike 31
Ay
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Virtalukko
Hatapysaytyspainike
Ajokytkin

Oikea varmuuskytkin
Anturin kytkin
Ohjauspyoéra




Hallintalaitteet

Yleiskuvaus

Kohde Ohjaus/nayttd Toiminto
19 Naytto Kayttqtnetgen ja varoitusvies-
tien naytto.
20 Nostopainike Nosta sailytyspoyta.
21 Laskupainike Laske sailytyspoyta.
22 Aanimerkin painike Aktivoi aanimerkin.
23 Nostopainike Nosta nostotaso.
24 Laskupainike Laske nostotaso.
Katkaisee ohjausvirran ja kyt-
kee sen takaisin. Avaimen ir-
25 Virtalukko rottaminen estaa luvattomia
henkil6ita kytkemasta trukkia
paalle.
Katkaisee virransy6ton, poistaa
dim . kaikki séhkétoiminnot kaytosta
26 Hatapysaytyspainike ja jarruttaa trukkia automaatti-
sesti.
27 Ajokytkin Valitse haluamasi ajosuunta ja
nopeus.
28 Oikea varmuuskytkin Kaynnl_sta tr}‘kk' painamalla oi-
keaa ajopoljinta.
Oikea kasi on asetettava an-
- . turin kytkimen asentoon, jotta
30 Anturin kytkin trukkia voidaan ohjata (ajaa,
nostaa, laskea).
31 Ohjauspyéra Ohjaa trukkia haluttuun suun-

taan.
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Yleiskuvaus

Hatakayttbalue

Hallintalaitteet

37

36

35

33 LED-merkkivalo 37 Nostopainike
34 Hatapysaytyspainike 38 suojus
35 Laskupainike 39 ruuvi

36 Matala ohjaus

@ OHJE

Avaa ruuvi (39) ja irrota kansi (38). Laskupai-
nike, lasku- ja nostopainike tulevat nékyviin.
Néitd ohjaimia e/ ole tarkoitetfu kayttgjalle,
vaan ainoastaan koulutetuille ja valtuutetuille
huoltoteknikoille. Kansi on ruuvatiava takaisin
paikalleen jokaisen huolfo- tai korjaustydn jal-
keen.
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Yleiskuvaus

Nayttd

Nayttd

[T [ 100% 5

EL=E T T I T | I T i | T T T I =1

Kohde Osa Toiminta

1 Ohjaussignaali \{_eta_yan pyoran asento nakyy
tassa.
Merkkivalo syttyy, kun sahko-

2 Akun latauksen merkkivalo virtaa on alle 10 %. Lataa ak-
ku, jotta se ei tyhjene liikaa.
Palaa yhtajaksoisesti, var-

s . . muuskytkin auki.

3 Tydtilan signaali Vilkkuu, varmuuskytkin kiinni,

kaynnistyksen ajoitus.
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Yleiskuvaus

Nayttd
Nayttaa tavallisesti kokonais-
ty6tunnit.

4 Tietojen nayttéalue
Vikatilanteessa nayttaa virhe-
koodin.
5 Katso seuraava kuva ja taulukko:
Virhekoodi >

1 Ohjaimen numero:
* 2 =\Voimansiirron ohjaus
* 6 = Ohjauksen saadin

2 Virhekoodi

@ OHJE

Tarkista virhekoodi huolfo-oppaasta.

) [ 100%

2 [ognot2]

/o
1 2
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Nayttd

Merkkivalot

mORN : (N
T :0FF

Yleiskuvaus

Kukin valo ilmaisee vastaavan kytkimen tilan,
joten se, toimivatko kytkimet normaalisti, voi-
daan arvioida valojen tilan perusteella. Lisatie-
toja on alla olevassa taulukossa.

Kohde Osa Kohde Osa
varmuuskytkin ja antu- oikeanpuoleinen kayt-
1 rikytkin 11 todnottokytkin
2 kallistusanturin kytkin 12 lisdnostokytkin
voimansiirron katkaisu-
3 kytkin 3 13 lisélaskukytkin
voimansiirron katkaisu-
4 kytkin 2 14 aanimerkki
5 noston pysaytyskytkin 15 /
I16ysien ketjujen (NC)
6 kytkin 16 paanostokytkin
7 sivuportin kytkin 17 eteenpainajon kytkin
voimansiirron katkaisu-
8 kytkin 1 18 paalaskukytkin
9 I16ysien ketjujen kytkin 19 peruutuskytkin
y 4
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Yleiskuvaus

Kilvet ja tarrat

Kilvet ja tarrat

1 Virtalukon tarra 15 Kapasiteettikilpi
5 Tyyppikilpi 16 Suuntaohjetarra
6 Maahantuojan tarra (vain Iso-Britannia) 18 Ohjauspainikkeiden ohjetarra
7 Jalan puristumisvaara -tarra 20 Hétalaskupainikkeen tarra
8 Kéaden puristumisvaara -tarra 21 Ajotasoa ei ole eristetty -tietokilpi
9 Jalustalevykytkimen tarra 22 Seisominen kielletty -tietokilpi
10 Litiumakun tarra 23 Kiinnitysohjetarra
11 Tuotemerkin logo 24 Tuotemerkin logo
13 Hatakayttoalueen tarra 25 Tuotemerkin logo
14 Varoitustarra (ajotasolla saa olla vain yksi
henkild)
Ay

STILL




Yleiskuvaus

Kapasiteettikilpi >

« A: Kuljettajan paino
» B: Varastointipdydan kapasiteetti
+ C: Lisavarastointipdydan kapasiteetti

]
« H: Jalustan enimmaiskorkeus ﬁ \ID
Tarkista ennen lastaamista, ettd kuormat ovat I £ 0-136 KG

Kapasiteettikilpi

kantokyvyn sallimissa rajoissa.

A
B:
C:0-110 KG
H: Max. 3000mm

)

0009383854
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Trukin kaytt6a koskevat turvallisuusméaaraykset

Trukin kaytt6a koskevat turvallisuusmaaraykset

Ajolupa

Trukkia saavat kayttda vain henkilét, jotka on
koulutettu trukkien kayttdon, jotka ovat osoitta-
neet omistajalle tai hdnen edustajalleen osaa-
vansa siirtda ja kasitella kuormia ja jotka omis-
taja tai hanen edustajansa on erikseen val-
tuuttanut kéyttdmaan trukkia.

Kuljettajan oikeudet ja velvollisuudet

Kuljettajalle on kerrottava hénen oikeuksistaan
ja velvollisuuksistaan ja hanet on perehdytet-
tava trukin kayttéon. Kuljettajan on myds tun-
nettava tdman kayttdohjeen sisaltd. Kuljettajal-
le on myénnettava kaikki tarvittavat oikeudet.

Trukin luvaton kaytt6

Kuljettaja on vastuussa trukista sen kayton ai-
kana. Hanen on estettéva luvattomia henkil6i-
ta kayttdmasta trukkia. Matkustajien kuljetta-
minen ja henkildiden nostaminen on kielletty.

Ajotasolla saa olla vain yksi henkild.

Korjaukset

Kuljettaja ei saa tehda trukkiin korjaus- tai
muutostdita ilman erillista koulutusta ja erillista

valtuutusta. Kuljettaja ei missaan tapauksessa
saa muuttaa kytkinten tai turvajarjestelmien
asetuksia eika tehda niista tehottomia.

Turvalaitteet ja varoitusmerkit

Téassa kayttdohjeessa mainittuja turvalaitteita
seka varoitusmerkkeja ja -ohjeita on ehdotto-
masti noudatettava.

Vaara-alue: Vaara-alue on alue, jossa henki-
16 on vaarassa trukin liikkkumisen, nostotoimin-
nan, sailytyspdydan (tydlaitteiden) tai kuorman
vuoksi. Tahéan sisaltyvat myos alueet, joihin
voi pudota kuormia tai joihin lasketut kaytto-
laitteet voivat yltda. Kuljettajan on annettava
varoitusaani aina, kun ihmisille aiheutuu vaa-
raa.
» Vaarallisella alueella ei saa olla ulkopuolisia
henkil6ita.
» Jos ihmisia on vaarassa, on annettava riitta-
van voimakas varoitusaanimerkki.

« Jos luvattomia henkilitéd on edelleen vaara-
alueella, trukki on pysaytettava heti.

Trukkia ei saa kayttda hinaamiseen, tydntami-
seen tai muihin tavanomaisesta poikkeaviin
tarkoituksiin.
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Tarkistukset ennen ensimmaista kéyttbkertaa

Suoritettu
v x

Tarkista, ettd trukki on vahingoittumaton.

Asenna akku tarvittaessa. Al4 vahingoita akkukaapelia.

Lataa akku.

Tarkista hydraulidljyn taso.

Tarkista mahdolliset nestevuodot.

Tarkista akkuliitin.

Tarkista tarrojen ja kilpien kunto.

Tarkista ohjausjarjestelman saatimet.

Tarkista silmamaaraisesti koko trukki (erityisesti pyorat ja sailytyspdyta) nakyvien
vaurioiden varalta.

Tarkista akun kiinnitys ja kaapelilitdnnat silmamaaraisesti.

Tarkista, ettei sailytyspdydassé ole nékyvia vaurioita, kuten halkeamia.

Tarkista pyorat kulumien ja vaurioiden varalta

Testaa varoitussignaalin toiminta.

Varmista, ettd nostoketjut on kiristetty tasaisesti.

Tarkista kaikkien turvalaitteiden toiminta.

Sisadanajon varotoimet

Kirista pyoran ruuvit uudelleen 50 kayttdtunnin — Esta uuden akun tyhjentyminen kokonaan.
jalkeen. Lataa akku, kun virtaa on jaljella alle 20 pro-
senttia.

@ OHJE — Tee méaritetyt ennakoivat huoltotoimenpi-
> . o . teet huolellisesti ja kokonaan.

Kiristysmomentti on kohdassa "Pydran pulttien

kiristysmomentti". — Valta akillisia pysahdyksia, liikkeellelahtéja

Suosittelemme, etta kaytat konetta kevyella tai kaannoksia.

kuormalla ensimmaisen kayttdvaiheen aikana, — Oljynvaihdot ja voitelu on suositeltavaa teh-

jotta saat siité kaiken irti. Noudata erityisesti da maarattya aikaisemmin.

alla olevia ohjeita, kun konetta on kaytetty alle

100 tunnin ajan. — Kuljeta vain 70-80 prosenttia nimelliskuor-

masta.

5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06 61
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Aina ennen kaytt6a tehtévat tarkistukset

Aina ennen kayttda tehtavat tarkistukset

Tarkista silmémaaraisesti koko trukki (erityi-
sesti pyorat ja sailytyspoytd) nakyvien vauri-
oiden varalta.

— Tarkista akun kiinnitys ja kaapeliliitannat sil-
mamaaraisesti.

— Tarkista, ettei séilytyspdydéssa ole nakyvia
vaurioita, kuten halkeamia.

— Varmista, ettd nostoketjut on kiristetty tasai-
sesti.

— Tarkista koko trukki ja sen alusta nestevuo-
tojen varalta.

— Tarkista vetavat pyorat ja kuormapyorat
vaurioiden varalta.

Tarkista kaikkien tarrojen ja tyyppi-/kapasi-
teettikilpien kunto ja luettavuus.

Tarkista akun liitin ja sen kaapelit vaurioi-
den varalta.

Toiminnan tarkistaminen
— Sulje turvaportit.

— Aseta virta-avain virtalukkoon ja kdénna se
ON-asentoon.

— Veda hatdjarrun kytkin ylos.
— Testaa hatapysaytyspainike.

— Testaa aanimerkki painamalla varoitussig-
naalipainiketta.

— Testaa turvaportit.

— Testaa kaytté- ja pysakointijarru.
— Tarkista jarrun toiminta.

— Testaa ohjaus.

— Testaa hydrauliikkatoiminto.

— Testaa ajotoiminto.

— Testaa valot (tydvalo jne.).

— Testaa ohjaus ja naytt6 ja tarkista, ettei niis-
sé ole vaurioita.

— Testaa mikrokytkimen asento.

Kuljettajan on varmistettava ennen monitoimiajoneu-
von kayttdonottoa ja kayttda seka kuormayksikon
nostoa, ettei vaara-alueella ole ketaan.

A HUOMIO

Jos trukissa havaitaan vaurioita tai vikoja seuraavien
tarkistusten aikana, trukkia ei saa kayttaa, ennen
kuin se on asianmukaisesti korjattu.

Vioista on valittdémasti iimoitettava esimiehelle tai ajo-
neuvojen omistajalle, jotta vikojen korjaus valtuute-
tussa huoltoliikkeessa voidaan jarjestaa.

STILL



Tarkista mikrokytkimen asento péivittain

Tarkista mikrokytkimen asen-
to paivittain

— Kytke virta virta-avaimella. >

®WOoRH : 0N
U3 : OFF

— liman trukin kéyttéa merkkivalojen 1, 7 ja 10
on oltava paalla.

— Kayta nostokytkinta niin, etta sailytyspoyta
on nostettu yldasentoon.

— Merkkivalojen 3, 4, 5 ja 8 on oltava paalla.

Trukkia voi kayttaa tarkistuksen jélkeen vasta,
kun kaikki merkkivalot palavat.
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Ajotoiminnot

Ajotoiminnot
Onhjeet

Kulkureitit ja tydskentelyalueet

Kéyta ainoastaan sellaisia ajovaylia ja kulku-
reitteja, jotka on suunniteltu monitoimiajoneu-
voliikennetta varten. Ulkopuolisten henkiléiden
on pysyttava poissa tydskentelyalueilta. Kuor-
mia saa sailyttda vain tdhan tarkoitukseen va-
ratuissa paikoissa.

Kuljettajan toiminta ajon aikana

Kuljettajan on s&adettavéa ajonopeus paikallis-
ten olosuhteiden mukaan. Monitoimiajoneuvon
kuljettajan on ajettava hitaasti kaarteissa, ka-

peilla kaytavilla, heiluriovien lapi ja paikoissa,

joissa nakyvyys on huono. Kuljettajan on saily-
tettava riittdvan pitké jarrutusmatka edellé ole-
vaan ajoneuvoon, ja hanen on hallitava moni-

toimiajoneuvoa koko ajan. Akilliset pysahdyk-
set (hatatapauksia lukuun ottamatta), nopeat
U-k&annokset ja ohitukset vaarallisessa pai-
kassa tai paikassa, jossa on huono nakyvyys,
ovat kiellettyja. Nojaaminen tai kurkottaminen
tydskentely- ja toiminta-alueen ulkopuolelle on
kielletty.

Kuljetettavat kuormat

Kuljettajan on varmistettava, ettd kuorma on
moitteettomassa kunnossa. Kuljeta vain kuor-
mia, jotka on asetettu paikalleen turvallisesti
ja huolellisesti. Kayta asianmukaisia suojavali-
neitd, kuten kuormasuojia, jotta kuorman osat
eivat paase kaatumaan tai putoamaan.

Monitoimiajoneuvon valmisteleminen kéyttéa varten

Sulje turvaportit.

Aseta virta-avain virtalukkoon ja kdanna se
ON-asentoon.

Veda hatdjarrun kytkin ylés.

Testaa aanimerkki.

Sisaantulo ja poistuminen

A VAARA

Ajotason turvaporttien valiin puristuminen.

Kadet tai jalat voivat jaada puristuksiin turvaporttien
avaamisen ja sulkemisen yhteydessa.

A HUOMIO

Ala aseta mitaan kehon osaa turvaporttien ja ajota-
son rungon valiin, kun avaat turvaportit.

— Tarkista jarrun toiminta.

Kuljettajan on varmistettava ennen monitoimiajoneu-
von kayttéonottoa ja kayttda seka kuormayksikdén
nostoa, ettei vaara-alueella ole ketaan.
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A HuomIO

Trukkia ei saa kayttaa, jos ajotasolla on useampi
kuin yksi henkild.

Ajotoiminnot

Vaatimukset
— Ajotaso on taysin alhaalla.

— Trukki on pyséhdyksissa.

Toimenpide

— Avaa ajotason turvaportit (1) sisadnpain. >
Nouse trukkiin ja poistu siitd kasvot trukkia
kohti. Kun nouset trukkiin ja poistut siita,
pidé kiinni trukin rungosta (2).

— Turvaportit (1) sulkeutuvat automaattisesti
kuljettajan takana.

@ OHJE

Turvaporteissa on mekaaninen lukko, joten
trukin turvaportit eivat avaudu, kun gjotaso on
nostettuna.

Ajaminen ja ohjaaminen

Ajaminen >
— Sulje turvaportit.

— Aseta virta-avain virtalukkoon(5) ja kdanna
se ON-asentoon.

— Trukin etupuolella oleva sininen merkkivalo
palaa ja takana oleva ajovalo vilkkuu punai-
sena.

— Veda hatapysaytyspainike(3) ylos.
— Kayta varmuuskytkinta(2).
— Oikea kasi anturikytkimen(7) asennossa.

— Valitse haluttu ajosuunta ajokytkimella(4).
» Eteenpadin=F
* Peruutus =R

——
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Ajonopeutta ohjataan nopeustilan avulla.

@ OHJE

Jos kaytét hyvin tummaa takkia tai tummia k&-
sineitd, anturi el vélttdmatta tunnista kdsivartta
Jja pyséyttda ajon. Kaytd hieman vaaleampia
vaattelta ja yritd uudelleen.

@ OHJE

Trukit on kdynnistettédva jarjestyksessa, silléd
muutoin ne eivat toimi normaalisti.

Kun trukki kdynnistetaan, ohjain suorittaa itsetes-
tauksen. Varmista ennen kaytt64, ettd nayton merk-
kivalot lakkaavat vilkkumasta.

Ajotoiminnot

Ohjaus

Ohjaa monitoimiajoneuvoa haluttuun suuntaan [>
ohjauspyoralla(1).

F
t
Ry
" 2
. R
7
5
Jarruttaminen
Ajoneuvon jarrutusteho riippuu pitkalti ajoalus- » peruutusjarrulla
tasta. Kuljettajan on otettava tama huomioon « rullausjarrulla
ajoneuvon kayton aikana. Kuljettajan on kat- « hatajarrulla

sottava eteenpain ajon aikana. Jos vaaraa ei
ole, jarruta rauhallisesti, jotta kuorma ei paase
likkumaan. Ajoneuvoa voi jarruttaa kolmella
eri tavalla:

N TN
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STILL

Peruutusjarrutus

— Kun ajoneuvolla ajetaan, paina ajokytkin
vastakkaiseen ajosuuntaan, jolloin ajoneu-
von vauhti hidastuu.

— Pysayta trukki kaantamalla kytkinta, en-
nen kuin trukki alkaa liikkua vastakkaiseen
suuntaan.

Jarrutus rullausjarrulla

— Anna ajokytkimen palautua nolla-asentoon,
jolloin trukki jarruttaa.

Varmuuskytkimen vapauttamisella on sama
vaikutus.

Tata jarrutusmenetelmaa saa kayttaa vain seisonta-
jarruna, ei kayttéjarruna.

Nostaminen/laskeminen
— Sulje turvaportit (3).

— Aseta avain virtalukkoon(8) ja kdanna se
ON-asentoon.

— Veda hatapysaytyspainiketta (5) ylospain.
— Oikea kasi anturin kytkimen (6) asennossa.
— Kayta varmuuskytkinta(7).

— Aja trukki varovasti varastointipaikkaan (4).

Nosto

Ajotoiminnot

Jarrutus hatéjarrulla
— Paina hatapysaytyspainiketta.

Ajoneuvo jarruttaa, kunnes se pysahtyy.

Hatapysaytyspainiketta saa kayttaa vain vaaratilan-
teissa.

Pysékdintijarru

Mekaaninen jarru kytkeytyy toimintaan auto-
maattisesti, kun trukki pyséhtyy.
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Ajotoiminnot

— Paina nostopainiketta (1), jolloin ajotaso
nousee.

Lasku

— Paina laskupainiketta (2), jolloin ajotaso las-
kee.

A HUOMIO

Kuljettajan on ennen kuorman asettamista varmistet-
tava, etta sijoituspaikka (koko ja kapasiteetti) sovel-
tuu kuorman sailytykseen.

Kun nostotaso on nostettuna, valta akkinaista oh-
jausta ja hatapysaytysta.

A HUOMIO

Kun nostotasoa lasketaan, trukista kuuluu jaksottai-
nen aanimerkki.

>
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Hatalasku

Hatalasku

Héatalasku

Nostotaso voidaan laskea hatélaskutoiminnol-
la myd&s elektroniikan toimintahairién aikana
tai virran ollessa katkaistuna.

— Trukki on pyséakoity turvallisesti. (Katso luku >
Trukin turvallinen pysakdiminen.)

— Laske ajotaso héatatilanteessa kdantamalla
nuppia (2) vastapaivaan trukin alaosassa
olevan reian kautta.

— Kéaanna nuppia (2) myotapaivaan. Hatalas-
kuventtiili palaa takaisin paikalleen.

Kun ajotasoa lasketaan, se voi osua sinuun tai voit
jaada puristuksiin. Pida koko keho ja paa poissa ajo-
tason alta.

Kuljettaja ei paase poistumaan, jos nostotaso on
ylhaalla. Mastoa pitkin ei voi kiiveta turvallisesti. YI-
haalla olevan nostotason painopiste on korkealla, ja
se voi kallistua helposti. Jos seisot hakkikiskon paal-
13 tai nojaat sen ulkopuolelle, nostotrukki voi kaatua.
Nostotrukin kaatuminen voi aiheuttaa vakavia vam-
moja tai kuolemanvaaran ja vaurioittaa laitteistoa.

Hatéalasku
(Trukkinumerot CT9203Y00001-
CT9203Y00007)

Nostotaso voidaan laskea hatalaskutoiminnol-
la myds elektroniikan toimintahairién aikana
tai virran ollessa katkaistuna.
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Hatalasku

— Veda hylsyavain (4) ulos rungosta.

— Irrota suojakilpi (1).
— Vapauta venttiilin paassa oleva painike (2).

— Paina hatalaskukytkinta (3), jolloin venttii-
li py6rii vastapaivaan. Vapauta hatalasku-
venttiili. Nostotaso laskee hitaasti.

— Paina hatalaskukytkinta (3), jolloin venttii-
li py&rii my6tapaivaan. Vapauta hatalasku-
venttiili, jolloin hatalaskuventtiili palaa takai-
sin paikalleen.

Kun ajotasoa lasketaan, se voi osua sinuun tai voit
jaada puristuksiin. Pida koko keho ja paa poissa ajo-
tason alta.

Kuljettaja ei saa poistua trukista, jos nostotaso on
ylhaalla. Mastoa pitkin ei voi kiiveta turvallisesti. YI-
haalla olevan nostotason painopiste on korkealla, ja
se voi kallistua helposti. Jos seisot hakkikiskon paal-
14 tai nojaat sen ulkopuolelle, nostotrukki voi kaatua.
Nostotrukin kaatuminen voi aiheuttaa vakavia vam-
moja tai kuolemanvaaran ja vaurioittaa laitteistoa.
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Kuorman nostaminen

Kuorman nostaminen >

— Avaa turvaportit.
— Astu ajotasolle.
— Sulje turvaportit.

— Avaa hatapysaytyspainikkeen lukitus kaan-
tamalla hatapysaytyspainiketta.

— Aseta avain virtalukkoon ja k&anna sita oi-
kealle. Trukki on nyt kayttévalmis.

— Aja monitoimiajoneuvo varovasti varastointi-
paikkaan (4).

— Paina nostopainiketta(1) ja nosta sailytys- o
poyta halutulle korkeudelle. 8905 0025

— Nosta kuorma tavarahyllyjen sailytyspoydal-
le(3).

A HUOMIO

Kuljettajan on ennen kuorman asettamista varmistet-
tava, etta sijoituspaikka (koko ja kapasiteetti) sovel-
tuu kuorman sailytykseen.

Kun nostotaso on nostettuna, valté ékkinaista oh-
jausta ja hatapysaytysta.

Kuormien kuljettaminen

. SK:Ijeta kuormia aina séilytyspéydan kans- A HUOMIO
. Kii.hdyté ajoneuvoa vahitellen Valta kuorman &killisté laskemista, jotta kuorma ja

. . sailytyspOyta eivat vaurioituisi.
» Aja tasaisella nopeudella.

+ Ole aina valmiina jarruttamaan. Pysahdy
akillisesti vain vaaratilanteissa.

« Vahenna nopeutta kapeissa kaarteissa.

Monitoimiajoneuvon pysakdiminen turvallisesti

Pysakoi monitoimiajoneuvo turvallisesti aina, — Laske kuorma kokonaan alas ja aseta se
kun poistut siita, vaikka et olisikaan pitkaan vaakatasoon.
poissa.

— Kytke hatéjarrukytkin OFF-asentoon.

I y
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Trukin kuljettaminen
— Katkaise virta virta-avaimella ja irrota avain _

virtalukosta. o
Ala pysakoi monitoimiajoneuvoa kaltevalle alustalle.
Myds nostotaso on laskettava aina maahan.

Trukin kuljettaminen

Tahaton likkuminen kuljetuksen aikana.

Trukin virheellinen kiinnitys kuljetuksen aikana voi ai-
heuttaa vakavia onnettomuuksia.

» Kuormaamisen saavat tehda vain tdhan
tarkoitukseen koulutetut henkil6t. Asiantun-
tevaa henkilékuntaa on opastettava kuor-
mien Kiinnittdmisessa maantieajoneuvoihin
ja kuormankiinnityslaitteiden kasittelyssa.
Kussakin tapauksessa on suoritettava oi-
keat mittaukset ja asianmukaiset turvatoi-
met.

* Trukki on kiinnitettédva kunnolla, kun sita
kuljetetaan kuorma-autossa tai perdvaunus-
sa.

« Kuorma-autossa tai perdvaunussa on olta-

va kiinnitysrenkaat.

Esta tahattomat liikkeet tukemalla trukki kii-

loilla.

» Kayta vain riittdvan lujia sidontahihnoja.

Kiinnita kuljetustuet (kuten lava tai kiilat) ja

muut luistamattomat materiaalit (esimerkiksi

liukuestematot) liukumattomalla materiaalil-
la.

N TN
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Todellisen kokonaispainon maarittdmi- >

Trukin kuljettaminen

nen

A VAARA
Kuljetusvélineen ylikuormituksen aiheuttama vaara! lm.mw m .y ..
Kuljetusvalineen, ramppien ja lastaussiltojen kanto- Rated ospecty Unladen mass. —1
kyvyn/nostokapasiteetin on oltava suurempi kuin te- e Tegangen (B}
ollisuustrukin todellinen kokonaispaino. Osat voivat — é
vaantya tai vahingoittua pysyvasti ylikuormittamisen ] - m ‘2
VUOKSi. R o] —25 N
— Maarita teollisuustrukin todellinen kokonaispaino. @ UK K ) pEErm— \:\ \3

— Teollisuustrukin saa ajaa kuljetusautoon ainoas-
taan, jos kuljetusvalineen, ramppien ja lastaussil-
tojen kantokyky/nostokapasiteetti on teollisuustru-
kin todellista kokonaispainoa suurempi.

Teollisuustrukin todellinen kokonaispaino on
maaritettdva ennen kuljetusta:

— Tarkista yksittaiset painot teollisuustrukin
tyyppikilvesta.

— Yksikkopainot lisdtéaan teollisuustrukin to-
dellisen kokonaispainon laskemiseksi.

Nettopaino (1)
+ Suurin sallittu akun paino (2)

+ Vastapainon (lisévaruste) paino (3)

+ Tydlaitteen (lisdvaruste) nettopaino

+ Kuljettajan suurin sallittu paino 100 kg
= Todellinen kokonaispaino
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Trukin kuljettaminen

Nostolaitteiden ja valjaiden kiinnittdmi-
nen

A - nostokohta (kuljettajan puoli)

A VAARA

Jos nostolaitteet ja valjaat pettévat, teollisuustrukki
voi pudota ja aiheuttaa hengenvaaran!

Kéyté vain sellaisia nostolaitteita ja valjaita, joi-
den kantokyky on riittdva teollisuustrukin lastaus-
painolle.

Kéyta vain teollisuustrukkiin merkittyjé nostokoh-
tia.

Varmista, etta valjaiden osia (koukkuja, sakkelei-
ta, remmejé ja vastaavia osia) kaytetdan vain
osoitetussa lastaussuunnassa.

Teollisuustrukin osat eivat saa vaurioittaa valjaita.
Kéytéa sopivia kulmasuojia.

Vaatimukset

Trukki lastataan ajoneuvosta.
Tyotaso on turvallisesti pysakaity.

Tarvittavat tyokalut, materiaalit ja kiinnitys-
hihnat.

Pysakai teollisuustrukki turvallisesti. Katso
luku "Monitoimiajoneuvon pyséakdiminen tur-
vallisesti”.

Varmista, etta virta on katkaistu virta-avai-
mella.

A HUOMIO

Akun urosliitin voi vaurioitua!

Akun urosliittimen kytkeminen irti trukin virran ollessa
kytkettyna kuormitetussa tilassa aiheuttaa kipingintia.
Koskettimet saattavat kulua, miké lyhentaa niiden
kayttoikaa merkittavasti.

Sammuta virta virta-avaimella ennen akun urosliit-
timen irrottamista.

Kytke akun urosliitin irti vain hatatilanteessa, jos
virta on kytkettyna.

Irrota akun urosliitin.
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A HuomIO

Valjaat voivat vahingoittaa teollisuustrukin maalipin-
taal

Trukin kuljettaminen

Valjaiden paino tai hankaus voi vahingoittaa teolli-
suustrukin maalipintaa. Kovat ja terdvareunaiset val-
jaat, kuten vaijerit tai ketjut, voivat vahingoittaa pin-
taa nopeasti.

— Kayta kulmasuoijia tai vastaavia suojalaittei-
ta.

Nostohihnojen kiinnittidminen:

» Teollisuustrukin nostokohdat on merkitty
tarroilla.

— Kiinnité valjaat nosturin nostosilmukoihin. >
Aseta nostosilmukoiden (1) turvalaitteet pai-
koilleen.

Saada valjaiden pituutta niin, etta trukki pysyy
vaakasuorassa eika ala heilua nostettaessa.

A HUOMIO

Vaarin asennetut valjaat saattavat vahingoittaa ty6-
laitteiden osial

Valjaiden aiheuttama paine voi vaurioittaa tai tuho-
ta tyolaitteiden osia, kun teollisuustrukkia nostetaan.
Jos tydlaitteen osat (valot jne.) ovat esteend, ne on
irrotettava ennen lastausta. Jos sinulla on kysytta-
vaa, ota yhteys valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

— Kiinnita valjaat niin, etté ne eivat kosketa tyolaittei-
den osia.

A HUOMIO

Seka nostolaitteen kiinnittdminen trukkiin etta nosto-
toimenpide on annettava kokeneen henkiloston teh-
tavaksi.
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Trukin kuljettaminen

Teollisuustrukin nostaminen ja kuljetta-
minen

A VAARA

Nostetun teollisuustrukin hallitsematon heiluminen
aiheuttaa puristumisvaaran. Hengenvaara!

Al koskaan kévele tai seiso nostettujen kuormien
alla.

Nostettava teollisuustrukki ei saa osua mihinkaan,
ja trukin heiluminen kuljetuksen aikana on estetta-
va mahdollisimman hyvin.

Pida teollisuustrukkia tarvittaessa paikoillaan oh-
jauskdysien avulla.

Nosta teollisuustrukki ja laske se varovasti
haluttuun paikkaan.

Trukin kuljettaminen

Toimenpiteet

Aseta kiinnityshihna(1) rungon paalle.
Kiinnita kuljetusajoneuvoon ja kirista riitta-
vasti.

Tue pyorat(2) kiiloilla, jotta ne eivat paase
luistamaan.

Trukkia voi nyt kuljettaa.
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Monitoimiajoneuvon kdyttdminen ilman sen omaa voimansiirtoa

Monitoimiajoneuvon kayttami- >
nen ilman sen omaa voiman-
siirtoa

Tama kayttétila ei ole sallittu kaltevilla pinnoilla
ajettaessa. Jos monitoimiajoneuvoa on siirret-
tava sen jalkeen, kun toimintahairié on aiheut-

tanut ajoneuvon liikkumattomuuden, toimi seu-
raavasti:

— Aseta hatapysaytyspainike OFF-asentoon.

— Ké&anna virta-avain OFF-asentoon ja poista
avain.

— Varmista, ettei trukki paase lahtemaan liik-
keelle tahattomasti.

— lIrrota kansi.

— Kytke johtosarja(1) johtosarjaan(2).

— Kytke johtosarja(2) akun positiiviseen ja ne-
gatiiviseen napaan.

Jarru on nyt vapautettu ja monitoimiajoneuvoa
voidaan tyontaa.

— Kytke johtosarja(1) ja johtosarja(2) irti.
Jarru kytkeytyy nyt uudelleen.
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Litium-akku

Litium-akku

Litiumakkujen kasittelya koske-
vat turvallisuusmaaraykset

Trukki on pysékéitava ja sen turvallisuus var-
mistettava ennen kuin akuille tehdaan toimen-
piteitd. Vain koulutettu ja valtuutettu henkil6-
kunta saa ladata, huoltaa ja vaihtaa akkuja.
Kéayta aina suojavaatteita (kuten suojalaseja ja
-kasineita), kun kasittelet kennoja.

Paloturvallisuustoimenpiteet: Tupakoiminen
tai avotulen tekeminen ovat kiellettyja akkuja
kasiteltaessa. Mitdan herkasti syttyvia tai kipi-
ndita tuottavia aineita ei saa olla esilla tai va-
rastoituna kahden metrin etdisyydella trukista,
joka on pysakoityna akun latausta varten. Pai-
kan on oltava hyvin tuuletettu, ja palosammu-
tuslaitteiden on oltava kayttévalmiina.

Akkutyyppi ja mitat

Akkutyyppi

Jannite/nimel-
liskapasiteetti

Mitat (mm)

Laturi

Latausaika (t)

Kennomateri-
aali

Litiumioniakku

24/135 Ah tai
24/120 Ah

465 x 259 x
335

30A

4,5tai 4

LFP

Akun lataaminen

Akun lataamista koskevat turvallisuus-
maaraykset

— Tarkista ennen lataamista kaikki kaapelit ja
litdnnat nékyvien vaurioiden varalta.

— Varmista ennen latauksen aloittamista ja lo-
pettamista, etta virta on katkaistu.

— Ymparistdssa ei saa olla herkasti syttyvia
materiaaleja tai tydvalineit, jotka aiheutta-
vat kipindéita, vahintdan 2,5 metrin etaisyy-
della.

— Tilassa on oltava iimanvaihto. Kaytettavissa
on oltava palontorjuntavélineet.

Latausmenetelma

— Akku ladataan sisaisella laturilla.
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— Pysakai trukki maaritetylle latausalueelle.

Litium-akku

— Veda laturin johto (2) trukin laturin pistorasi- >
asta ja tarkista se vaurioiden varalta. Jos
laturi ei ole ehja, liita se tavalliseen 100-
240 V:n, 3-vaiheiseen, 50/60 Hz:n pistorasi-
aan. Trukki ei liiku niin kauan kuin sisdinen
laturi on liitetty pistorasiaan.

Kuljettaja ei saa poistua, jos nostotaso on ylhaalla.
Mastoa pitkin ei voi kiiveta turvallisesti. YIhaalla ole-
van nostotason painopiste on korkealla, ja se voi
kallistua helposti. Jos seisot hakkikiskon paalla tai
nojaat sen ulkopuolelle, nostotrukki voi kaatua. Nos-
totrukin kaatuminen voi aiheuttaa vakavia vammoja
tai kuolemanvaaran ja vaurioittaa laitteistoa.

Latauksen merkkivalo

Latauksen merkkivalo (1)

Nro T||anvg;§rkkl- limié Syy Toimintaohje Kuvaus

1 Punainen valo palaa Ei ongelmia / Lataaminen
Latauksen lo-
2 Vihred valo palaa Ei ongelmia / pettaminen
Poista laturin
vika tai vaihda
3 Keltainen valo vilkkuu Laturin vika se

Poista akun vi-
4 Palaa keltaisena Akun vika ka

Varastoiminen

Jos akut otetaan pois kaytdsta pitkaksi aikaa,
niitd on sailytettava taysin ladattuina kuivassa
tilassa, jonka lampétila ei laske pakkasen puo-
lelle.

Jos akkua ei kdyteta pitkdan aikaan, se on
ladattava uudelleen kahden kuukauden valein,
jotta se ei vaurioidu pysyvasti.
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Litium-akku

Akun irrottaminen ja asentami-
nen

Pyséakai trukki turvallisesti ja katkaise virta en-
nen akun irrottamista ja asentamista.

— 1. Trukki on pysakoéitava tasaiselle alustalle. Oi-
kosulkujen valttdmiseksi akut, joiden navat tai liitti-
met ovat paljaina, on peitettdva kumimatolla. Ase-
ta akkuliitin tai akkukaapeli siten, etté ne eivat jaa
kiinni trukkiin, kun akku otetaan pois.

— 2. Kun kuljetat akkuja nosturilla, varmista, etta
nosturin kapasiteetti on riittdva (akun paino on
merkitty akun kourun kohdalla olevaan akun tun-
nistekilpeen). Nostovalineen on vedettava pysty-
suorassa niin, ettd akkukotelo ei ole puristuksissa.
Kiinnita koukut akun kahvaan (tai akun hihnaan)
siten, ettéd |6ysalla oleva nostovaline ei paase kaa-
tumaan akun kennojen paalle.

— 3. Kunirrotat akkua, varmista, etta se ei jaa kiinni
akkupaneseliin, jolloin trukki kaatuu.

— 4. Tarkista akun asentamisen jalkeen kaikki kaa-
pelit ja litdnnat nakyvien vaurioiden varalta. Var-
mista, ettd akku on kiinnitetty kunnolla trukkiin,
jotta trukin akilliset likkeet eivat aiheuta vaurioita.
Varmista aina akun vaihtamisen yhteydessa, etta
se ei paase liukumaan. Akkutilan kannen on olta-
va kunnolla kiinni ja lukittu.

Akun irrottaminen:
— lIrrota viisi ruuvia (1) ja etukansi (2).

— Ota akku (3) esiin, kytke johtosarja irti.
Kiinnita koukut akun kahvaan (tai akun hih-
naan).

— Kiinnité koukut akun kahvaan (nostokohtiin)
(4).

— Nosta akku varovasti ulos trukista. Asenna
osat takaisin kdanteisessa jarjestyksessa.
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Akun huoltaminen

Ala anna akun purkautua taydellisesti:

— Jos akun virta purkautuu kokonaan niin, et-
tei trukki enaa liiku, akun kayttéika lyhenee.

— Lataa akku heti, kun latauksen signaali tu-
lee nékyviin, eika trukki enda nosta tai se
kulkee hiljaisella nopeudella.

Akun havittaminen

Akut saa havittéda vain kansallisten ymparis-
ténsuojelusaaddsten tai jatehuoltomaaraysten
mukaisesti. Havita akku valmistajan ohjeiden
mukaisesti.

Akun puhdistaminen

— A3 kéyta akun puhdistamiseen kuivaa tai
palonkestavaa liinaa staattisen varauksen
ja rdjahdyksen estamiseksi.

STILL
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Akun huoltaminen:

Akkujen kennojen suojukset on pidettava puh-
taina ja kuivina. Liitdntdjen ja kaapeliliitinten
on oltava puhtaita. Varmista se kevyella ker-
roksella eristerasvaa. Akut, joissa on erista-
mattémia liitdntoja, pitda peittda luistamatto-
malla eristematolla.

— lIrrota akun urosliitin.

— Puhdista kostealla liinalla.

— Kayta suojalaseja, kumisia kenkasuojuksia
ja kumikasineita.




Litiumakkuliite

Litiumioniakkujen vaatimusten-
mukaisuutta koskevat tiedot

Litiumioniakun valmistaja vakuuttaa, etté litiu-
mioniakku vastaa EU-direktiivin 2014/30/EU
vaatimuksia standardin EN12895 mukaisesti.

Akut on sertifioitu standardin EN 62619:2017
mukaisesti turvallisen kayton osalta ja stan-
dardin UN38.3 mukaisesti turvallisen kuljetuk-
sen osalta.

Seuraavia ohjeita on noudatettava:

— Lue huolellisesti laturin mukana toimitetut
ohjeet.

— Akkuja saavat kasitella vain henkil6t, jotka
on koulutettu tydskentelemaan litiumionitek-
niikan parissa (esimerkiksi huoltoteknikot).

— Trukissa voidaan kayttaa vain 135 Ah:n ak-
kuja.

— Akkuja voidaan kayttda vain nostettavien
ty6tasojen kanssa.

— Ala pudota akkua tai anna mink&an pudota
sen paalle.

— Suojaa akut kosteudelta ja vedelta (yli
80 %)

— Suojaa akku auringolta.
— A3 tydsté tai muokkaa akkua fyysisesti.

— Vain koulutettu ja valtuutettu henkildkunta
saa ladata, huoltaa ja vaihtaa akkuja.

— Al aseta litiumioniakkuja tulen tai kuumien
lAammaonlahteiden (yli 65 °C) lahettyville. Ta-
ma voi saada akut ylikuumenemaan tai syt-
tymaan tuleen. Tallainen kaytté myods hei-
kentaa akkujen tehoa ja lyhentéa niiden
kayttoikaa.

— Lataustilassa olevaa akkua ei saa irrottaa.

Kayttétarkoitus
— Kayttolampdtila 0-40 °C, kosteus alle 80 %.

82
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Akkua ei saa kayttaa eika sailyttaa, kun sen
virta on vahainen (tyhjan akun kaytt ja va-
rastointi johtaa akkujarjestelman kapasitee-
tin ennenaikaiseen menetykseen ja akun
kayttdian lyhenemiseen).

Kouluttamaton henkildkunta ei saa irrottaa
eika huoltaa akkujarjestelmaa, laturia ja
muita laitteita. Akkujarjestelma on vaaralli-
nen tuote, ja vain ammattilaiset voivat huol-
taa ja vaihtaa sen.

Kytke virta painikkeella ennen ajoneuvon
kaynnistdmista. Kun ajoneuvo on pysahty-
nyt, akkujérjestelmd on sammutettava ja py-
saytettava painikkeella. Sammuminen voi-
daan arvioida nayton tilasta. Jos akku on
poissa kaytdsta liilan kauan, se purkautuu
likaa. Vakavissa tapauksissa se vaikuttaa
akun suorituskykyyn.

Akun on oltava téyteen ladattu ensimmai-
sellé kerralla.

Se on ladattava ajoissa jokaisen kayttoker-
ran jalkeen (latauksen alkutilan on pidettava
akkujarjestelman lampdtila alle 40 °C:ssa
tasaisen latauksen varmistamiseksi).

Kéayté vain toimittajan valmistamissa tru-
keissa ja jos akkutyyppi on kyseiselle trukil-
le tarkoitettu.

Latauslampétila 5-40 °C.
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— Akkua voidaan kayttaa enintdan 2 000 met-
rin korkeudessa.

— Ala veda akkua ulos trukin pysayttamiseksi
hatatilanteessa, vaan kayta hatakatkaisinta.

Ennakoitavissa oleva vaarinkaytté

— Al koskaan aiheuta akun liitantsihin oiko-
sulkua.

— Ala kytke akun napoja vaarin pain.

— Al4 lataa akkua liikaa.

Lisavarusteet

Ala kayta laturia, jota toimittaja ei ole tarkoitta-
nut litiumioniakulle.

Naissé akuissa voidaan kayttaa vain sisaista
laturia.

Akun hallintajarjestelma

— Akun hallintajéarjestelméa valvoo akkua jatku-
vasti.

— Tama mahdollistaa tiedonsiirron trukin
kanssa.

Litiumakkuliite

— Trukkia ei saa kayttaa rajahdysvaarallises-
sa tai erityisen polyisessa ymparistossa.

A VAARA

Jos néité turvallisuusohjeita ei noudateta, seurauk-
sena voi olla tulipalo, rajahdys tai haitallisten aine-
iden vuoto.

Laatutakuu raukeaa automaattisesti, jos esimerkiksi
kayttdohjetta ei ole noudatettu, alkuperaisia osia ei
ole kaytetty huollossa tai kayttajat itse aiheuttavat
vaurioita.

— Akun hallintajérjestelma valvoo jatkuvasti
esimerkiksi kennon lampétilaa, jannitetta ja
kennojen lataustilaa.
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Tunnistekilvet
Tyyppikilpi

NoO A WN =

1 —£Batlery name

2 ——Battery model

3 ——Battery type

4 ———Serial number

5 ——Manufacturer

6 ——Address

7 —— Year of manufacture

8 —I Battery weight kg |Version No. - ———12

9 —— Nominal voltage Vd.c.| Rated capacity Ah 13
10— Nominal energy in Watt hours Wh
g — Recommended charge voltage Vd.c.

XAAARD®O
\

Akun nimi

Akun malli
Akkutyyppi
Sarjanumero
Valmistaja
Address (Osoite)
Valmistusvuosi

10
1"

13

Akun paino

Nimellisjannite
Nimellisenergia wattitunteina
Suositeltu latausjannite
Versionumero
Nimelliskapasiteetti
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Varoitustarra

©00®

3

A A A

4 5 6

©®

Tarra 1 Tarra 3

» Noudata kayttdohjetta! « Ei tupakointia eika tulta!

 Kaikki akkuun liittyvat toimenpiteet on suori- « Valta avotulta, hehkuvaa metallilankaa tai
tettava ammattilaisten ohjeiden mukaisesti! kipindita akun lahistolla rajahdys- tai tulipa-

lovaaran vuoksi!
Tarra 2

« Kayta aina suojavaatteita (kuten suojalaseja
ja -kasineitd), kun kasittelet kennoja ja ak-
kuja.

STILL
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Tarra 4

» Ra&jahdys tai tulipalo on todenndkdinen; val-
ta oikosulkua!

« Pida akku etaalla syttymislahteista, 1am-
monlahteista ja syttyvista tai rajahdysalttiis-
ta materiaaleista.

Tarra 5

« Ala kaada akkual

» Kayté nosto- ja kuljetuslaitteita ohjeiden
mukaisesti. Esta nostokoukkua vahingoitta-
masta akun kennoa, liitdntaa ja litdntédkaa-
pelia!

» Jos aineita vuotaa ulos, ala hengita hoyryja.
Kayta suojakasineita.

Tarra 6

« Vaarallinen jannite!

« Valta kytkentaa jannitteellisena!

* Huomautus: Akun kennon metalliosa on
sahkdistetty, joten ala aseta mitdan ulkoista
esinetté tai tydkalua akun kennon paalle!

Tarra 7

« Al aseta akkua sihkda johtavien pintojen
paalle.

Tarra 8

« Ala astu akun paalle, jotta se ei tarahda
voimakkaasti!

Viallisten tai romutettujen akkujen aiheuttamat vaarat

Tarkkaile akun kuntoa huolellisesti, kun kaytat
tai varastoit akkuja. Jos havaitset rikkinaisia
akkuja, akkuhappovuotoa, poikkeavaa paisu-
mista tai pistdvaa hajua kuljetuksen tai tarinan
seurauksena, lopeta akun kaytto valittomasti
ja pysy vahintaan 5 metrin etdisyydella kysei-
sista akuista. Havita vaurioituneet akut asian-
mukaisesti ja ota yhteytta valtuutettuun huolto-
likkeeseen niiden kierratysta varten.

Jata suuret akut, joissa on sis4-/ulkokotelo,
vahintaan viideksi paivaksi ulkotiloihin. Ota
yhteytta valtuutettuun huoltoliikkeeseen akun
kierratysta varten.

Kuljetus

Tarkista vaarallisten tavaroiden kuljettamista
koskevat ajantasaiset saaddkset ennen litiu-
mioniakun kuljettamista. Noudata nait4 saa-
doksia, kun valmistelet pakkausta ja kuljetus-
ta. Kouluta valtuutettu henkildkunta lahetta-
maan litiumioniakut oikein.

@ OHJE

Suosittelemme, ettad alkuperéinen pakkaus
sdilytetdsn mahdollista uudelleenidhetysta
varten. Litiumioniakku on erityistuote.

Erityisid varotoimia on noudatettava, kun

— kuljetetaan litiumioniakulla varustettua truk-
kia

1. Al varastoi akkuja pitkia aikoja.

2. Varastoidut akut eivat saa olla kuormitettuja, jaada
puristuksiin tai olla kosketuksissa toisiin akkuihin.

3. Al3 varastoi akkuja tuotevarastoissa tai syttyvien
tai rajahtavien esineiden lahella.

4. Ala pinoa viallisia tai vanhoja akkuja.

— kuljetetaan pelkkaa litiumakkua.

Kuljetusta varten pakkaukseen on Kiinnitettava
luokan 9 vaaramerkinta.

Akun erillaan kuljettaminen eroaa akun kuljet-
tamisesta trukissa. Tassa lisdyksessa on esi-
merkki merkinnésté (katso alla oleva kuva).
Tarkista ennen lahetysta ajantasaiset saadok-
set, koska tiedot ovat saattaneet muuttua sen
jalkeen, kun tama liite on kirjoitettu.

Akun mukana on lahetettava tiettyja asiakirjo-
ja. Katso ohjeet asianmukaisista standardeista
tai sdadoksista.
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Litiumakkuliite

UN3480 Litiumioniakut.

Laitteen mukana olevat litiumioniakut tai laittee-
UN3481 e -

seen sisaanrakennetut litiumakut.

Ala pakkaa yli 1,2 metrin korkeudelle kontin lattiasta
ja kiinnita kunnolla.

@ OHJE

"Pééllyspakkaus” on vaarallisten aineiden ul-
kopakkauksen nimi.

@ OHJE

Lataa litiumioniakku ennen sen kuljettamista ja
ola huomioon kuljetustapa (laiva, maantiekul-
jetus). Jos akku tyhjenee lilkaa matkan aikana,
sen suorituskyky voi heikentyé.

Viallisten akkujen toimittaminen

Jos sinun on kuljetettava viallisia litiumioniak-
kuja, ota yhteytta valmistajan asiakaspalve-
luun. Viallisia litiumioniakkuja ei saa kuljettaa
itsenaisesti.




Litiumakkuliite

Havittdmisohjeet

— Litiumioniakut on héavitettédva asianmukais-
ten ympéristonsuojelusddddsten mukaises-
ti.

— Kaytetyt kennot ja akut ovat kierratettavia
tuotantohyddykkeita. Ristilla yli vedettya ja-
teastiaa esittdvédn merkinnédn mukaisesti
naita akkuja ei saa havittéa kotitalousjattee-
na. Palautus ja/tai kierratys on taattava ak-
kuja koskevan lainsdddannén mukaisesti.

— Akun palautus- ja uudelleenkayttétavasta
voidaan keskustella yrityksemme kanssa.
Pidatdmme oikeuden muuttaa tekniikkaa.

@ OHJE

Kierratysvaatimukset

 Vain huolfokoulutuksen saaneet valtuutetut
Jalleenmyyjat saavat korjata akkuja.

Kaikki litiumioniakut on sifoitettava turvalli-
seen paikkaan tédméan oppaan ohjeiden mu-
kaisesti.

Litiumioniakkuja on kuljetettava YK:n,
ADR:n ja paikallisten méérdysten mukai-
sesti.

Litiumioniakun pakkauksen on olfava ennen
toimitusta UN 3480 -sdadcoksen tai paikalli-
sen kuljetuslitkkeen saédddsten mukainen.

Varastoiminen

Jos akku varastoidaan pitkaksi ajaksi, se on
ladattava téyteen.

Suosittelemme, etta akkuja sailytetédan kor-
keudella 60-120 cm.

— Varastoi akku kuivaan paikkaan, jonka Iam-
pétila on 0-40°, jotta akun kayttoika ei lyhe-
ne. Alue ei saa olla ilmatiiviisti suljettu, jotta
ilma voi vaihtua.

Yleisid ongelmia ja ratkaisuja

Litiumioniakun kayton ja huollon aikana akus-
sa tai akkujarjestelmassa voi ilmeta yksi tai

useampi seuraavista poikkeustilanteista. An-
na ammattitaitoisten asentajien ja mekaanik-

>

— Jos akkujarjestelma on varastoitava pitkak-
si ajaksi, akku kannattaa pitda puolittaises-
sa sahkoétilassa ja ladata kahden kuukau-
den vélein, jotta akkujarjestelma pysyy ky-
seisessa tilassa.

— Akkujarjestelman positiiviset ja negatiiviset
navat eivat saa koskettaa metalliesineita
sailytyksen aikana.

kojen suorittaa tarvittavat toimenpiteet ta-
man oppaan ohjeiden mukaisesti. Jos sinul-
la on kysyttavaa akun tilasta tai ratkaisuis-
ta, ota yhteytta jalleenmyyjaan tai yrityksen

STILL



huolto-osastoon, jotka tarjoavat ammattimais-
ta teknista tukea.

— Jos havaitset akussa mekaanisia poikkea-
vuuksia (esimerkiksi paisumista, kotelon
halkeamia, kotelon sulamista tai vaantymis-
ta) ennen asennusta tai sen aikana, lopeta
akun kaytto valittdmasti, vie se avoimeen
ja hyvin tuuletettuun tilaan ja ota yhteytta
huoltoliikkeeseen.

— Jos havaitset akkunapojen puristuspulteis-
sa, johdinlangoissa, paapiirin johdoissa ja
liittimiss& poikkeamia, kuten 16ystymista,
murtumia, eristekerroksen halkeamia tai pa-
lojalkia ennen asennusta tai sen aikana, lo-
peta akun kayttd valittdmasti ja ota yhteytta
huoltoliikkeeseen.

Huolto

Paivittainen huolto

— Ammattitaitoisen henkilén on suoritettava
lataus erityisesti silloin, kun akku on lahes
tdynna. Varmista, etta latauslaitteen pisto-
ke ja liitin on liitetty tiukasti latausprosessin
aikana. Nain varmistetaan, etta latauslaite
toimii normaalisti ja etta akun litdntakoh-
tien kontakti on hyva. Jos havaitset poik-
keavuuksia, akku on korjattava ennen lataa-
mista.

— Tarkista mittarista ennen latausta ja tyhjen-
tamista, ettd akun jannite, 1ampdtila, jannite-
ero jne. ovat normaalilla alueella.

— Jos akun ylédkannessa ja navoissa on paljon
polya, metallihileita tai muita roskia, puhdis-
ta ne paineilmalla tai kostealla liinalla ajois-
sa. Valta pesemista vedella tai veteen kos-
tutetuilla puhdistusvalineilla.

— Kun lataat tai tyhjennat akkua, valta veden
tai muiden sahkoa johtavien nesteiden rois-
kumista akun ylakanteen ja napoihin, esi-
merkiksi sateella.

— Arvioi akun tai akuston todellinen kayttéaika
ja purkautumisaika akun tai akuston todel-
lisen kayttétilan mukaan. Tarkista mahdolli-
set poikkeavuudet (esimerkiksi akun janni-
te-ero) akun tai akuston latauksen loppuvai-
heessa ja purkautumisen jalkeen.
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— Jos akun positiivisen ja negatiivisen liitan-

nan napaisuus ei vastaa napaisuusmerkin-
t6ja ennen asennusta, lopeta akun kayttd
valittdmasti ja ota yhteys huoltoon akun
vaihtamista tai muita toimenpiteita varten.

— Jos akussa nakyy tulta tai savua, siirrd

se vélittdmasti ulkoilmaan, evakuoi ihmiset
ajoissa ja kaada akun péalle paljon kylmaa
vettd, jotta se jadhtyy ja tuli sammuu.

— Jos akku savuaa ennen asennusta ja sen

aikana, lopeta akun kayttd valittémasti ja
upota se hiekkaan. llmoita asiasta yrityksen
huolto-osastolle tietojen kirjaamista ja tek-
nist4 tukea varten.

Saannollinen huolto

— Tarkista (kuukausittain) solmukohdat, kuten

johdinlangat ja janniteliitdnnat, 10ystymisen,
valumien, ruosteen tai vaantymien varalta.
Nain varmistetaan, etta akussa kaytettava
sarjarinnakkaisjohtosarja on luja ja luotetta-
va.

— Tarkista (kuukausittain), ettei akkukotelossa

ole halkeamia, vaantymia, 16ysia napoja,
pullistumia tai muita poikkeamia.

— Tarkista (kuukausittain) latauslaitteen luo-

tettavuus ja varmista, etta latauslaite suo-
rittaa latauksen akun hallintajarjestelman la-
hettdmien jannitteen- ja virransaatdsignaa-
lien mukaisesti ja etté akku ei ylilataudu.

— Tarkista (kuukausittain) purkautumissuoja-

laitteet, kuten pikasulakkeet, AC-kontaktorit
ja releet, sen varmistamiseksi, ettd akku
voidaan irrottaa nopeasti paapiiristd vaara-
tilanteessa, kuten oikosulku- tai ylivirtatilan-
teessa.

— Tarkista (kuukausittain) akun ja ajoneuvon

rungon valinen eristysresistanssi ja varmis-
ta, ettd resistanssiarvo on kiinalaisen stan-

dardin mukainen (> 500 Q/V) ja ettd akussa
ei ole sédhkdvuotoa.
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Huolto



Kayttéturvallisuus ja ympéristdnsuojelu

Kayttéturvallisuus ja ymparistdnsuojelu

Téassa luvussa kuvatut huolto- ja tarkastus-
toimet on suoritettava huollon tarkistuslis-
toissa mainituin valiajoin.

Kayté vain alkuperaisia varaosia, joilla on
valmistajan laadunvarmistuspalvelun serti-
fiointi. Kaytetyt osat, 6ljyt ja polttoaineet

on havitettava asianmukaisten ympariston-

suojelumaaraysten mukaisesti. Valmistajan

huoltopalvelu on kaytettavissa 6ljynvaihdon
yhteydessa.

Kun tarkistus ja huolto on tehty, suorita koh-
dassa Kayttéonotto mainitut toimenpiteet.
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Huollon turvallisuusmaaraykset

Huoltotoimenpiteet

Vain valtuutetut ja ammattitaitoiset henkil6t
saavat huoltaa ajoneuvon. Saanndlliset tur-
vallisuustarkistukset ja poikkeuksellisen tilan-
teen jalkeen tehtavat tarkistukset on teetetta-
va ammattitaitoisella henkilélld. Ammattitaitoi-
sen henkildn on tehtava tarkastus ja tilannear-
vio turvallisuusnakdkohtien perusteella, eivat-
ka kayttdymparisto tai taloudelliset tekijat saa
vaikuttaa tuloksiin. Ammattitaitoisella henkil6l-
18 on oltava riittdva koulutus ja kokemus, jot-

Nostaminen tunkilla

A VAARA

Trukin kaatuminen aiheuttaa hengenvaaran!

Jos trukkia ei nosteta oikein, se voi kaatua ja pudota.
Nostamisessa saa kayttaa vain tdman trukin huolto-

oppaassa mainittuja nostolaitteita, joiden turvallisuus
ja kantokyky on testattu.

— Vain valtuutettu huoltoliike saa nostaa trukkia.

— Trukin nostamiseen tunkilla on kaytettéavé huolto-
oppaassa mainittuja kohtia.

Trukki on kohotettava ja nostettava tunkilla eri
huoltotoimenpiteitd varten. Valtuutetulle huol-
toliikkeelle on ilmoitettava, etta téllainen toi-
menpide on tehtava. Trukin ja vastaavien nos-
tolaitteiden turvallinen kasittely kuvataan trukin
huolto-oppaassa.

Puhdistaminen

Trukin puhdistamiseen ei saa kayttaa herkasti
syttyvia nesteitd. Ennen puhdistuksen aloitta-
mista on tehtava kaikki tarvittavat kipindinnin
(esim. oikosulut) estamiseen liittyvat turvatoi-
met. Akkukayttdisten trukkien akkuliitin on ir-

Sahkdojarjestelman kasittely

Trukin séhkojarjestelmaa saavat kasitella vain
asianmukaisen koulutuksen saaneet henkil6t.
Ennen sahkojarjestelman kasittelya on suori-

Huollon turvallisuusmaéraykset

ta han voi arvioida trukin kunnon ja trmays-
suojien tehokkuuden teknisten maaraysten ja
trukkien toimintaperiaatteiden mukaisesti.

Kuljettajat voivat suorittaa paivittaiset tarkas-
tukset ja yksinkertaiset huoltotoimet, kuten
hydrauliéljyn tai akkuhapon maaran tarkistami-
set, silla ne eivat edellyta edella kuvattua eri-
koispatevyytta.

rotettava. S&hko- ja elektroniikkaosien puhdis-
tamiseen saa kayttaa kevyesti paineistettua
ilmaa ja s&hkoa johtamattomia antistaattisia
harjoja.

tettava kaikki tarvittavat sdhkoiskuja ehkaise-
vat toimenpiteet. Akkukayttdisen trukin virta on
my0s katkaistava irrottamalla akun liitanta.



Huolto ja tarkistukset

Asetukset

Kun korjaat tai vaihdat hydrauli-, séhké- tai
elektroniikkaosia, huomioi aina trukin asetuk-
set.

Hydrauliletkut

Letkut on vaihdettava kuuden vuoden valein.
Kun vaihdat hydrauliosia, vaihda my&s hyd-
raulijarjestelman letkut.

Huolto ja tarkistukset

Perusteellinen ja asiantunteva huolto on yksi
tarkeimmista teollisuustrukin turvallisen kayton
edellytyksista. Sadanndllisen huollon laiminlyo-
minen voi johtaa trukin toimintahairigihin ja ai-
heuttaa vaaratilanteita henkilékunnalle ja lait-
teille.

Annetut huoltovalit perustuvat yhden vuoron
kayttdon normaaleissa kayttdolosuhteissa. Nii-
ta on pienennettava, jos trukkia kaytetaan erit-
tain polyisissa olosuhteissa, jos ympariston
lampédtilassa on isoja muutoksia tai jos trukkia
ajetaan useassa vuorossa.

Seuraavassa huollon tarkistuslistassa on lue-
teltu toimenpiteet ja huoltovalit, joiden jalkeen
ne on suoritettava. Huoltovalit:

» 1000 kayttétunnin tai vahintaan puolen
vuoden vélein.

* 2000 kayttétunnin vélein tai vahintaan ker-
ran vuodessa.

Sisdanajovaiheessa — noin 100 kayttétunnin
jalkeen - tai korjaustdiden jalkeen omistajan
on tarkistettava pyorien pultit ja kiristettava ne
tarvittaessa.

@ OHJE

Pydrén pulttien kiristysmomentti on kohdassa
"Pyorén pulttien kiristysmomentti”.

STILL



Huolto 1 000 kayttdétunnin jalkeen

Kayttétunnit

1000 3000 5000 7000 9000

Suoritettu

11000 13000 15000 17000 19000

v x

Huoltoa koskevat varotoimet

Huoltovalit vaihtelevat kaytettyjen poltto-, voitelu- ja jaahdytysaineiden, ajotapojen
ja tydympariston mukaan, mutta huolto on tehtava vahintdan 1 000 kdyttétunnin tai
6 kuukauden valein. Huolto edellyttda erikoisosaamista ja -tyokaluja. Katso myds
poltto-, voitelu- ja jaahdytysaineita koskevat tiedot.

Kayttdvaihde ja voimansiirto

Rasvaa ajoneuvo voiteluaikataulun mukaisesti.

Testaa sahkdinen ohjaus.

Tarkista ohjauksen hammastus kulumien varalta ja voitele.

Tarkista vaihteisto epatavallisten aanien ja vuotojen varalta.

Tarkista ajomekanismi. S4ada ja voitele tarvittaessa.

Tarkista py6réat kulumien ja vaurioiden varalta

Tarkista pydrien jousitus ja tydlaitteet.

Lisaa vaihteistodljya.

Tarkista magneettisen jarrun ilmarako.

Alusta ja runko

Tarkista runko vaurioiden varalta.

Tarkista kilvet.

Tarkista ruuviliitannat.

Tarkista voimansiirron tukilevy.

Tarkista, ettd portit ja paneelit ovat kunnolla kiinni ja ettd niissa ei ole vaurioita.

Ohjaamo

Testaa mittarit, ndytét ja ohjainkytkimet.

Sahkojarjestelma

Testaa varoitus- ja turvalaite.

Varmista, ettd johdinliitdnnat ovat kunnolla kiinni ja ettei niissé ole vaurioita.

Testaa mikrokytkimen asento.

Tarkista kontaktorit ja releet.

Kiinnita moottori ja kaapeli.

Tarkista akku silmamaaraisesti.

5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06
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Kayttétunnit

1000 3000 5000 7000 9000

Suoritettu

11000 13000 15000 17000 19000

v

x

Tarkista akun urosliitin silmamaaraisesti.

Tarkista, ettd akkukaapelien litannat ovat kunnolla kiinni. Voitele tarvittaessa.

Hydrauliikka

Testaa hydraulijarjestelma.

Tarkista, etta letkut, putket ja niiden liitdnnat ovat kunnolla kiinni. Tarkista mahdolli-
set vuodot ja vauriot.

Tarkista sylinterit ja mannénvarret vaurioiden ja vuotojen varalta ja varmista, etta ne
ovat kunnolla kiinni.

Tarkista hydraulidljyn maara.

Nostojarjestelma

Tarkista nostoketjut ja ohjaimet kulumien varalta. S4ada ja voitele.

Tarkista sailytyspOyta ja lava kulumien ja vaurioiden varalta.

Tarkista maston tydlaite.

Tarkista rullat, liukuosat ja pysayttimet silmamaaraisesti.

Muut tehtavat

Tarkista ja sdada naytén paivamaara- ja kellonaika-asetukset.

Tarkista toiminta ja tee koeajo.

Kiinnita huoltotarra.

96 5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06
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Huolto 2000 kayttétunnin jalkeen

Kaytttunnit
2000 4000 6000 8000 10000 Suoritettu
12000 14000 16000 18000 20000 v | =

Huoltoa koskevat varotoimet

Huoltovalit vaihtelevat kaytettyjen poltto-, voitelu- ja jadhdytysaineiden, ajotapojen
ja tydymparistén mukaan, mutta huolto on tehtava vahintdan 2 000 kayttétunnin tai
12 kuukauden vélein. Huolto edellyttéda erikoisosaamista ja -tydkaluja. Katso myds
poltto-, voitelu- ja jaédhdytysaineita koskevat tiedot.

Tee kaikki 1 000 kayttdtunnin huoltotarkastukset.

Hydrauliikka

Vaihda hydraulidljy.

Tarkista ja puhdista hydrauliéljysuodatin. Vaihda tarvittaessa.

Muut tehtavat

Tarkista ja séada nayton paivamaara- ja kellonaika-asetukset.

Tarkista toiminta ja tee koeajo.

Kiinnité huoltotarra.

Varaosien ja kuluvien osien ti-
laaminen

Varaosapalvelumme toimittaa kaikki tarvittavat
varaosat. Tilaustiedot ovat varaosaluettelossa.

Kaytéa vain valmistajan ohjeiden mukaisia va-
raosia. Muiden varaosien kaytdsta voi aiheu-
tua onnettomuuksia huonon laadun tai yhteen-
sopimattomuuden vuoksi. Jos varaosina on
kaytetty muita kuin valmistajan hyvaksymia
varaosia, vastuu vahingoista ja onnettomuuk-
sista siirtyy kokonaisuudessaan omistajalle.

5091 801 1538 FI - 12/2022 - 06 o7
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Huoltoty6

Huoltotyd
Voitelukohdat

8905_0037

Voiteluaine
Ohjeiden vastainen kayttd voi vaarantaa kul-
jettajan ja ympariston.

Kayta puhtaita astioita voiteluaineen sailytta-
miseen ja lisddmiseen. On ehdottomasti kiel-
lettya sekoittaa erilaisia voiteluaineita keske-
naan (paitsi niita, joita voi tarkkojen ohjeiden
mukaan sekoittaa).

YMPARISTOOHJE

Voiteluaineiden kaytté ja havittaminen on teh-
t4vé valmistajan ohjeiden mukaisesti.

N TN
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Taulukko 1, voiteluaineet:

Koodi Tyyppi Tiedot Maara Sijainti
Kulumista ehkaise-
va hydraulidljy
Alhaisen lampétilan
A kulumista ehkaise-
van jarjestelméan L-HV32
hydraulioljy (kylma-
sailytys)

C Rasva Rasva (M0S2) 100 g Vaihteisto

Huoltoty6

L-HM32

4 | (enimmaiskor-

keus 2 950 mm) Hydraulijarjestelma

Liukupinta

V¥ Sliding surface

STILL



Huoltoty6
Taulukko 2, liukupinnan voitelutaulukko:
Koodi Sijainti
L1 Terasvayla ja -rullat
L2 Ohjauksen hammaspyora
L3 Suuri ketjupy6ra
L4 Ketjut
L5 Sailytyspoydan rullat
L6 Pyoéra
L7 Kuormapy®dréat

Valmistele trukki huoltoa ja korjausta varten.

Kaikki tarvittavat turvatoimet on suoritettava, — Poista virta-avain, jotta trukki ei kdynnisty
jotta valtytdadn onnettomuuksilta huolto- ja kor- vahingossa.
jaustdiden aikana. Seuraavat valmistelut on

— Kun tyéskentelet nostetun trukin alla, kiinni-
ta se kunnolla, jotta se ei paase kaatumaan
— Kaikki tarvittavat turvatoimet on suoritetta- tai liukumaan.
va, jotta valtytdan onnettomuuksilta huolto-
ja korjaustdiden aikana.

suoritettava:

— Seuraavat valmistelut on tehtava: Pysakoi
trukki turvallisesti (Trukin pysékdiminen tur-
vallisesti).

Avaa kansi >
— lrrota viisi ruuvia (1).

— Avaa kansi (2) varovasti.

N TN
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Vetavan pyéran vaihtaminen

Huoltoty6

Pyorien pultit on kiristettava diagonaalisesti.

A HUOMIO

Vetéavan pyoran saa vaihtaa vain valtuutettu huolto-
henkilésto.

Pydéran pulttien kiristysmomentti

@ OHJE

Omistajan on tarkistettava pyorén pultit ja ki-
ristettédva ne tarvittaessa uudelleen.

Pulttien tiedot Kiristysmomentti (Nm)
Vetava pyora M6 x 20 10-12
Kuormapyorat M8 x 16 34-41

Tarkista hydraulidéljyn méaara

Epépuhdasta hydrauliéljya ei saa lisata.

Ala kéyta hydraulidljya, jossa on epapuhtauk-
sia.

— Nosta ajotaso ylos.

— Paina hatapysaytyspainiketta.

— Avaa 9dljysailion korkki.

— Kuivaa mittatikku puhtaalla liinalla.

— Tassa 6ljysailion korkissa on mittatikku.

STILL



Huoltoty6

— Aseta oljysailion korkki paikalleen ja irrota
se sitten uudestaan tarkistaaksesi, ovatko
mittatikun 6ljyjadmat enimmais- ja vahim-
maismerkintdjen valissa.

@ OHJE

Voit jatkaa nostoa, kun olet lisannyt 6ljyn.
Tarkkaile hydraulidljyn tasoa, jos kuulet yha
kolinaa.

@ OHJE

K&ylta vain vaatimusten mukaista hydrauliél-
Jya. Katso lisatietoja kohdasta Voitelukohdat.

Rasvan lisdaminen

@ OHJE

Katso voitelukohdat.

— Valmistele trukki huoltoa ja korjausta varten
(Huolto-ohjeet).

— Lisaé oikeanlaatuista rasvaa 6ljykuppiin
(Voiteluaikataulu).

— Lisaa vaihteistodljya huoltosuunnitelman
mukaisesti.

Uudelleenasennus tehdaan painvastaisessa
jarjestyksessa.

Epapuhdasta vaihteistodljya ei saa lisata.

Level min

Level max
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Sulakkeiden vaihtaminen

— Valmistele trukki huoltoa ja korjausta var-
ten.

@ OHJE

Katso kohta "Monitoimiajoneuvon pysékoimi-
nen turvallisesti".

@ OHJE

Katso kohta "Trukin valmisteleminen huoltoa
Ja korjauksia varten”.

— Avaa kansi.

— Tarkista kaikkien sulakkeiden taulukon mu-
kainen luokitus ja vaihda tarvittaessa.

Sulake 10 A, asennettu paajohtosarjaan.

Huoltoty6

8905_0039

Kohde Sulaketyyppi | Luokitus
Ajo-/nosto-/

1 ohjausmoot- 200 A
torin sulake

2 Ohjain 10A

Kaytté6notto

Trukin saa ottaa uudelleen kayttodn puhdis-
tuksen tai korjauksen jalkeen vasta, kun seu-
raavat toimenpiteet on suoritettu.

» Testaa aanimerkki.
» Testaa hatapysaytyspainike.

Laskun katkaisimen tarkistami-
nen

Toimenpide:

— Avaa hatakayttéalue.

— Nosta ajotaso painamalla nostopainiketta.
— Aseta esine laskun katkaisimen paalle.

— Yrita laskea ajotasoa.

— Paina laskupainiketta.

——
STILL

» Testaa jarru.
» Voitele trukki huoltokohteen mukaisesti.
« Noudata paivittaista tarkistusluetteloa.



Trukin kaytésta poistaminen

— Ajotason ei pitaisi laskea, koska laskun kat-
kaisin (1) on kuormitettu. Jos laskun katkai-
sin on viallinen, poista trukki kaytosta ja il-
moita siita valittdmasti esimiehelle.

Trukin kaytésta poistaminen

Jos trukki poistetaan kaytosta pitkéksi ajaksi,
se on pysakoitava kuivaan paikkaan, jossa
lampétila ei laske pakkasen puolelle.

Kun trukki poistetaan kaytosta, se tulee nos-
taa tunkin varaan niin, etta kaikki pyorat ovat
irti maasta. Vain nain voidaan varmistaa, etta
pyorat ja pyorien laakerit eivat vahingoitu.

Jos trukki poistetaan kaytosta yli kuuden kuu-
kauden ajaksi, lisatoimenpiteisté tulee neuvo-
tella valmistajan huolto-osaston kanssa.

Ennen kaytdstd poistamista
— Puhdista monitoimiajoneuvo huolellisesti.

— Tarkista jarrut.

— Tarkista hydrauliéljyn méaara ja lisaa oljya
tarvittaessa.

— Voitele kaikki maalaamattomat mekaaniset
osat ohuella kerroksella voiteludljya tai ras-
vaa.

— Voitele monitoimiajoneuvo voiteluaikataulun
mukaisesti.

— Irrota akku ja lataa se vahintdan kerran kuu-
kaudessa.

— Puhdista akku ja voitele navat erityisrasval-
la.

— Suihkuta kaikki avoimet sahkéliitdnnat sopi-
valla suihkeella.

Lataa akku kuukauden vélein, jotta akun varaus ei
purkaudu itsestaan.

Trukin palauttaminen kayttéon kaytdsta poistamisen jalkeen

— Puhdista trukki huolellisesti.

— Puhdista akku. Rasvaa naparuuvit ja kytke
akku uudelleen.

— Lataa akku.

— Tarkista, ettd hydrauli6ljyyn ei ole tiivistynyt

vettd, ja vaihda dljy tarvittaessa.

— Noudata paivittaista tarkistusluetteloa.

Jos sahkojarjestelmassa on kytkentdongel-

mia, suihkuta sopivaa suihketta paljaisiin
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STILL

koskettimiin ja poista ohjausjarjestelman kos-
kettimien mahdolliset oksidikerrokset suihkut-
tamalla suihketta toistuvasti koskettimiin.

Turvallisuustarkastukset on
tehtéava saanndllisin valiajoin
ja poikkeuksellisten tilantei-
den jalkeen

Patevan tarkastajan on tarkastettava trukki
vahintaan kerran vuodessa (katso kansalliset
maaraykset) tai epatavallisen tapahtuman jal-
keen.

Trukin tekninen kunto on tarkastettava pe-
rusteellisesti onnettomuuksien valttamiseksi.
Trukki on my0s tarkastettava huolellisesti vau-
rioiden varalta.

Ty6nantajan vastuulla on varmistaa, etta viat
korjataan valittdmasti.

Turvallisuustarkastukset on tehtéva sadanndéllisin véliajoin ja poikkeuksellisten tilanteiden

jélkeen
Suorita useita jarrutesteja heti trukin kayttoon-
oton jalkeen.

Lopullinen kaytbsta poisto, havittaminen

Trukin lopullinen kaytdsta poisto tai havitta-
minen on tehtava kayttdmaan maaraysten
mukaisesti. Erityisesti akkujen, polttoaineiden,
hydrauli6ljyn, muovin, elektroniikan ja sahko-
jarjestelmien havittamista koskevia saadoksia
on noudatettava.

Renkaiden vaihto

Renkaiden ominaisuudet vaikuttavat trukin va-
kauteen ja toimintakykyyn. Kun vaihdat teh-
taalla asennettuja renkaita, kdyta ainoastaan
valmistajan alkuperaisia varaosia. Muussa ta-
pauksessa trukin tietolomakkeiden teknisia tie-
toja ei voida taata. Kun vaihdat py6ria ja ren-
kaita, varmista, etta trukki pysyy paikallaan
(esim. aina kun vaihdat vasemman ja oikean
puolen py6rat samalla kertaa).

@ OHJE

Trukkia saa korjata ja huolfaa vain koulutettu
Ja valtuutettu huoltohenkilo.

Vain alkuperéisilla renkailla laadunvarmistuspalve-
lumme sertifiointi. Trukin turvallisen ja luotettavan toi-
minnan takaamiseksi on kaytettava vain valmistajan
renkaita.




Vianméaaritys

Vianmaaritys

Tama luku auttaa kayttajaa tunnistamaan ja
korjaamaan perusvikoja tai virheellisen toimin-
nan tuloksia. Kun olet etsimassa vikaa, seuraa

taulukon mukaisesta jarjestysta.

Jos vika ei korjaannu korjaustoimenpiteella,
ilmoita valmistajan huolto-osastolle, silla vain
asiantunteva huoltohenkildkunta voi tehda
mahdollista lisdvianmaaritysta. Valmistajalla
on naihin tehtaviin erityiskoulutuksen saanut

asiakaspalveluosasto.

Virhe

Todennakadinen syy

Toiminto

Ajoneuvo ei kdynnisty

* Akkuliitinta ei ole liitetty

« Virtalukko OFF-asennossa

* Turvaportit auki

« HATAKATKAISU-kytkinté pai-
nettu

« Jalkakytkinta ei paineta

» Akun varaus on liian alhainen
* Viallinen sulake

« Ajoneuvo lataustilassa

« Tarkista akkuliitin ja liité se
tarvittaessa

« Aseta virta-avain ON-asen-
toon

« Sulje turvaportit

« Vapauta HATAKATKAISU-
kytkin

« Paina jalkakytkinta

« Tarkista akun varaus, lataa
akku tarvittaessa

« Testaa sulakkeet

» Latauksen keskeyttdminen

Kuormaa ei voi nostaa

* Hydrauliéljyn taso liian matala
« Liikakuormitus
* Sulake palanut

« Tarkista hydraulidljyn maara

* Huomaa enimmaiskapasiteet-
ti (katso tietokilpi)

« Tarkista sulakkeet

Jotta viat saadaan mahdollisimman nopeasti
korjattua, on tarkeaa kertoa asiakaspalvelulle

seuraavat tiedot:
» Trukin sarjanumero

» Nayton virhenumero (jos saatavilla)

+ Virheen kuvaus
» Ajoneuvon nykyinen sijainti.

STILL
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Tekniset tiedot

Tekniset tiedot
Ominaisuudet
1.1 | Valmistaja STILL
1.2 |Mallimerkinta OCV 01
1.3 | Voimanléhde: akku, diesel, bensiini, nestekaasu Akku
14 |Kayttd Keralll()i/truk-
Q1 (kg) 90
1.5 | Nimelliskapasiteetti Q2 (kg) 110
Q3 (kg) 136
1.9 | Akselivali y (mm) 1095
Paino
2.1 |Tyopaino (akun kanssa) kg 800
2.2 | Akselipaino, kuorma edessé/takana kg 590/410
23 Aks_._el!_kuorn?a ilman kuorm_aa kg 380/420
vetéva puoli’kuorman puoli
Pyorat
31 Renkaat, ve.tava puoli / kuorman puoli: R = tayskumi, P = PU+PU/R
polyuretaani
3.2 |Rengaskoko, vetéva puoli (mm) @210 X 70
3.3 |Rengaskoko, kuorman puoli (mm) @ 1288 X
3.4 |Lisapyoran koko (mm) P74%x48
3.5 |Pyorien maara, edessa/takana (X = vetava pyora) 1x+2/2
3.6 |Raideleveys, edess3, vetava puoli b10 (mm) 545
3.7 |Raideleveys, takana, kuorman puoli b11 (mm) 640
Mitat
4.2 | Maston korkeus, laskettuna h1 [mm] 1375
4.3 |Vapaanosto h2 [mm] 485
4.4 | Nosto h3 (mm) 3620
4.5 | Maston korkeus, nostettuna h4 [mm] 4100
4.7 | Turvakatoksen korkeus (ohjaamo) h6 [mm] 1425
4.8 |Istuin-/seisontakorkeus) h7 [mm] 285
4.14 | Seisontatason korkeus, nostettuna h12 [mm] 3000
4.19 | Kokonaispituus 11 (mm) 1440

I y
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Tekniset tiedot

Sahkdmoottoreiden ja muuttuvanopeuksisten moottoreiden ekologisuutta koskevat vaa-
timukset

4.21 | Kokonaisleveys b1 /b2 [mm] 750
4.32 | Maavara kuormitettuna, akselivélin keskikohta m2 (mm) 35
4.35 |Kaantosade Wa (mm) 1260
Suorituskyky
Ajonopeus, kuorma / iiman kuormaa (H: 0-500 mm) [km/h] 6/6,5
5.1 Ajonopeus, kuorma / ilman kuormaa (H: 500-1 000 mm) [km/h] 3
" | Ajonopeus, kuorma / iiman kuormaa (H: 1 000-2 000 mm) [km/h] 2
Ajonopeus, kuorma / iiman kuormaa (H: 2 000-3 000 mm) [km/h] 1
Nostonopeus, kuorma / ilman kuormaa (Q3) [m/s] 0,22/0,27
52 . 0,038/0,04
Nostonopeus, kuorma / ilman kuormaa (Q1) [mis] 0
Laskunopeus, kuorma / ilman kuormaa (Q3) [m/s] 0,31/0,25
5.3 ) 0,040/0,03
Laskunopeus, kuorma / ilman kuormaa (Q1) [mis] 8
5.8 |Enimmaisnousukyky kuormattuna / ilman kuormaa % 1,8/1,8
R Sahkomag-
5.10 Kayttojarru neettinen
Voimansiirto
6.1 | Ajomoottori, teho S2 60 min [kW] 0,65
6.2 | Nostomoottori, teho S3 15 % [kW] 2,2
6.4 |Akun jannite, nimelliskapasiteetti K5 [V/AR] 24/135
6.5 | Akun paino kg 50
6.6 |Energiankulutus VDI-jaksolla (kWh/h) 0,387
Muut tiedot
8.1 | Voimansiirron tyyppi DC
10.7 | Melutaso [dB (A)] 74

Sahkémoottoreiden ja muut-
tuvanopeuksisten moottorei-
den ekologisuutta koskevat
vaatimukset

Kaikki tdman teollisuustrukin moottorit on va-
pautettu asetuksen (EU) 2019/1781 soveltami-
sesta, koska moottorit eivat vastaa artiklan

2 ("Soveltamisala") kohdassa (1) (a) annet-
tua kuvausta eika artiklan 2 kohdassa (2) (h)
mainittuja "Johdottomien tai akkukayttdisten
laitteiden moottoreita" ja artiklan 2 kohdassa
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Sahk&moottoreiden ja muuttuvanopeuksisten moottoreiden ekologisuutta koskevat vaa-
timukset

(2) (o) mainittuja "Erityisesti sdhkdajoneuvojen
vetoon suunniteltuja moottoreita" koskevia eh-
toja.

Kaikki tdman teollisuustrukin muuttuvanopeuk-
siset moottorit on vapautettu asetuksen (EU)
2019/1781 soveltamisesta, koska moottorit ei-
vat vastaa artiklan 2 ("Soveltamisala") kohdas-
sa (1) (b) annettua kuvausta.
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